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SUNUS

Tark Dil Kurumunun kurulusundan bu yana yu-
rattgu etkinliklerin basinda yabanci kaynakl sozle-
re karsiliklar bulma calismasi gelmektedir. Kurucusu
Atatirk’'in baslattigr Dil Devrimi'yle, yaz dilinde ya-
pay bir bicimde kullanilan, halkin anlamadigi Arap-
ca, Farsca kokenli sozlere karsiliklar bularak Turkce-
nin 6zlesmesini saglayan Turk Dil Kurumu, 1970 yi-
lindan bu yana da Turkceye Bati dillerinden yogun
bir bicimde girmeye baslayan sozlere Turkce karsilik-
lar dnermektedir.

Buguin Bati dillerinden, ¢zellikle de ingilizceden
Turkceye yogun bicimde sézcik ve terim akisi oldu-
gu bir gercektir. Glndelik dilde selamlagmadan ve-
dalagmaya, ticari hayatta is yeri adlarindan kullanim
kilavuzlarina kadar dogrudan dogruya yabanci dilin
kullanildigi ortamlarin yani sira Tirkge konusmanin
arasina yabanci sozleri sikistirma, hatta doldurma gi-
derek bir moda halini aldi. YeryGzinde her dil, bas-
ka dillerden etkilenmektedir. Bilimde, teknolojide,
uygarlikta ileri dizeyde olan uluslarin iliskide bulun-
duklari dilleri etkilemeleri kacimimazdir. Sinirlarin or-
tadan kalktigi, mesafelerin kisaldigi; iletisim aracla-
riyla kaltlrlerin birbiriyle etkilesim icerisine girdigi bir
dinyada diller de birbirini cok cabuk ve glcli bir bi-



cimde etkilemektedir. Bugln bir yabanci kdkenli séz
veya terim, kitle iletisim araclar ve ilgili meslek kuru-
luslari aracih@iyla kisa strede diger dillere gecmekte-
dir.

Turkcenin Bati dilleriyle olan etkilesimi Osman-
I Imparatorlugu déneminde Italyancayla baslamistir.
Italyancadan Turkceye gecen denizcilik, ticaret, mu-
zik, askerlik gibi cesitli alanlardaki alinti s6zlerden
yaklagik alti yiztinun bugin bile yazi dilimizin s6z
varliginda yasamakta oldugu, Turkceden Italyancaya
gecen sozlerin ise yaklasik yuz elli ile sinirli bulundu-
gu gdz 6nune alinirsa etkilenmenin boyutu ortaya
cikar. Ancak Turkgenin en fazla etkilendigi Bati dili
Italyanca degil Fransizcadir.

Tanzimat ile birlikte Fransizcadan Turkceye yo-
dun bir bigimde sozclk akini yasanmistir. Bati uygar-
idini tanima araci da olan Fransizca Tirkgeyi Oylesi-
ne etkilemistir ki bugiin bile Tirkcenin s6z varligin-
da Fransizca kokenli yaklasik alti bin séz bulunmak-
tadir. Fransizcanin Turkgeyi etkilemesi yalnizca séz-
cuk ve terim girisiyle sinirli kalmamis, diger Bati dil-
lerinden alintilarin Tirkgenin ses yapisina uydurul-
masinda da Fransizcanin ses bilgisi 6zellikleri baskin
olmustur. Buna en iyi 6rnek son birkag yilda dilimize
Ingilizceden giren innovation ‘'yenilesim’ sézuniin
inovasyon bigiminde kullanilmasidir.
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Fransizcanin etkisi lkinci Dinya Savasi'nin ar-
dindan Anglosakson kalttran diger kalturleri etkile-
meye baslamasl sonucunda giderek azalmaya basla-
misti. Ingilizcenin diinyada en gecerli yabanci dil ola-
rak yayginlasmasi; bilimde ve teknolojide Uretici top-
lumun dili olmasi dolayisiyla Ingilizce sdzctkler ve te-
rimler pek cok dile giriyordu. Ticarette, sanayide,
teknolojide, siyasette, sanatta kisacasi pek cok alan-
da Anglosakson kulttirin giderek butin dunyada
egemen olmasi Ingilizcenin dinya dillerini etkilemesi
sonucunu ortaya ¢ikarmistir. Elbette bilimde, tekno-
lojide, uygarlikta tretken olan toplumlar Urettiklerini
diger toplumlara pazarladiklari, sunduklar gibi ken-
di dillerinden stzcukleri de terimleri de baska dillere
sunarlar. Tipki gegmiste Turklerin bilimde, uygarlikta,
kaltarde ileri olduklar; baska kulturleri etkiledikleri,
baska dillere sézcukler verdikleri gibi... Tirk Dil Ku-
rumunda yuritilen ve yakinda yayimlanacak bir ¢a-
lismada Turkcenin danya dillerine on iki bin soézcik
verdigi belirlenmistir. Askerlikten giyim kusama,
mutfak kaltarine kadar ¢esitli alanlarda Tirkge s6z-
ler bugln bile pek cok dilde kullanilmaktadir.

Guncel Tirkce S6zlik veri tabanina gore yaz
dilimizde kullaniimakta olan Ingilizce alinti sayisi ti¢
ylz seksen dokuzdur. Olur olmaz her yerde Ingilizce
sozlerin, terimlerin kullaniimasi; is yerlerine ve Grin-
lere Ingilizce adlar verilmesi karsisinda bu sayr az go-
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rilebilir. Ancak bu, Ingilizce alintilanin yalnizca s6z-
liklere yansiyan boyutudur. Gundelik dilde, ticari
hayatta, kitle iletisim araclarinda kullanilan Ingilizce
kokenli sézlerin kullanim alaninin ¢cok daha genis ol-
dugu bir gercektir. Onlem alinmamasi durumunda
bu sozlerin edebi Grinlere, oradan da sozluklere
yansimasi kacinilmazdir. Iste Tark Dil Kurumu, bu
distnceyle Bati kaynakli s6zlere karsilik bulma calis-
masini otuz yili askin bir stredir yaratmektedir.

Bati kaynakli sozlere karsilik bulma calismas,
1970 yihinin Subat ayinda Tark Dil Kurumu Yonetim
Kurulu toplantisinda olusturulan yarkurul ile baslatil-
mistir. Bu calismanin verimleri birinci cildi 1972'de,
ikinci cildi ise 1978'de yayimlanan Bati Kaynak/ S6z-
clklere Karsilik Bulma Denemesi ile kamuoyunun il-
gisine sunulmustur. Tark Dil Kurumunun Anayasa
kurumu olmasindan sonra da 1993 yilinda Yabanc
Kaynakli Kelimelere Karsiliklar Bulma Komisyonu ku-
rulmustur. Komisyonun yabanci kékenli sézlere bul-
dugu sozler, Yabanci Kelimelere Karsiliklar adiyla
1995 ve 1998 yillarinda yayimlanan iki cilt ile Tark-
ceye kazandirnlmistir. Her iki cildin birlestiriimesiyle
2002 yilinda Yabancr Kelimelere Karsiliklar'in genis-
letilmis ikinci baskisi yapilmistir.

Bugln Tirk Dil Kurumunda yabanc kokenli
sozlere karsiliklar bulma ¢alismasi iki ayri koldan yi-
ratllmektedir. GUndelik dile girme egilimindeki ya-
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bancal kokenli sézlere Gincel Turkce Sozlik ve Ya-
zim Kilavuzu Galisma Grubu, cesitli bilim dallarinda-
ki yabanci kékenli terimlere de ilgili bilim dallarinda-
ki bilim insanlarindan olusturulan terim calisma
gruplan karsik bulma calismasini ylritmektedir.
Yeni &nerilen karsiliklarla birlikte Turk Dil Kurumun-
da daha 6nce gerceklestirilen calismalarda elde edi-
len karsiliklarin tamaminin karsiliklar kilavuzu bici-
minde yayimlanmasinin yararl olacagi dastntlmus
ve elinizdeki bu kitapgik hazirlanmistir. Bu kitapgigin
hazirlanmasindaki amag, yabanci kdkenli sozler yeri-
ne Tarkce karsiliklarin kullanilmasini yayginlastir-
maktir.

Son yillarda Ingilizce alintilarin 6zgln yazim ve
soyleyis Ozellikleriyle Turkcede kullanilmasi cok bi-
yuk olumsuzluklara yol agmaktadir. Eklemeli bir dil
olan Turkcede yabanci kokenli sozlere ekler Tirkce
sOylenise gore degil de Ingilizce soylenise gore geti-
rildiginde mortgage'a, on-line'im, hacker'lara gibi
tuhaf ve guliing yazim bicimleri ortaya ¢tkmaktadir.
Bu tlrden sozlerin yer aldigi cimleleri okuyup anla-
yabilmek icin Turkce bilmek yeterli olmamakta, biraz
da Ingilizce bilmek gerekmektedir. Turkgenin yazi-
mini ve soyleyisini temelinden sarsan bu olumsuz-
luklarin da 6niine gegmek amaciyla Yabanci Sozlere
Karsiliklar Kilavuzu, yalnizca karsiliklardan olusacak
bir basvuru kaynadi olarak yayimlanmaktadir.



Ik calismadan bugtine kadar gecen sire iceri-
sinde Onerilen karsiliklar Guncel Turkce Sozlik ve
Yazim Kilavuzu Calisma Grubunda degerlendirilmis;
Ingilizce karsiliklar ve anlamlari Prof. Dr. Cengiz To-
sun, saglk bilgisi terimleri Prof. Dr. Cengiz Yakincl,
iktisat terimleri Do¢. Dr. Mislime Narin tarafindan
godzden gegirilmistir.

Kilavuzun hazirlik asamasinda, tifdruk ‘cukur-
baskr’, tipo, tipografi ‘yuksekbaski’ gibi teknolojide
yasanan gelismeler sonucunda eskiyen, artik kulla-
nilmayan arag, aygit ve ydntemlerle ilgili s6zcik ve
terimler kilavuza alinmamistir. 1970 yilindan bu ya-
na dnerilen ve buguin de gindelik dilde, kitle iletisim
araglarinda, ticari hayatta kullanildigi gorilen ya-
banci kdékenli sézlerin tamami abece sirasiyla veril-
mistir. Bu sozlerin Tirkceye hangi dilden gegtigi ve
yabanci dildeki bicimi verildikten sonra Turkce karsi-
higr gosterilmistir. Bazi sozler Tirkcede birkag alanda
ve farkli anlamlarda kullanilabilmektedir. Bu durum-
da karsiliklar ayri ayri verilmistir. Ornek: baypas
Ing. by-pass........ 1. tip képrileme 2. devre disi

Elbette Turk Dil Kurumunun yabanci kelimele-
re buldugu karsiliklar bunlarla sinirli degildir. Bu ki-
lavuzda yalnizca yazi dilimizde kullanilma egiliminde
olan yabanci sozler ve karsiliklar yer almaktadir.
Turk Dil Kurumunun kurulusundan bu yana ydrittd-
gl yabanci kokenli terimlere karsilik bulma calisma-
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sinin sonucunda ortaya konulan 87 bilim dalindaki
yaklagik 190.000 terim http//tdk.org.tr adresindeki
Bilim ve Sanat Terimleri Ana S6zIGgi nde yer almak-
tadir.

Gerek bu kilavuzda gerek sanal ortamdaki Bi-
lim ve Sanat Terimleri Ana SézIigd'nde yer alan kar-
siliklarin kullanilarak yayginlastirimasi, bir yandan
Turkgenin s6z varlidinin yabancilastinimasi karsisin-
da yuratdlen calismalarin basariya ulasmasini sagla-
yacagi gibi diger yandan da Tarkcenin gelistirilmesi,
zenginlestirilmesi calismalarina da yardimar olacak-
tir. Dilegimiz, bu kilavuzdaki Tirkce karsiliklarin 6n-
celikle kitle iletisim araclarinda kullaniimasidir.

Bu kilavuzda yer almayan ancak yaz dilimize
girme egilimindeki yabanci  kokenli  sozleri
katki@tdk.org.tr adresine bildirerek calismalarimi-
za katkida bulunabilirsiniz. Ayni e-posta adresine
gondereceginiz elestirilerinizin de c¢alismalarimiza
1sik tutacagini belirtmemiz gerekir.

Kullanacaginiz her Turkge karsilik dilimizin zen-
ginlesmesine, gelismesine ve Ozlesmesine katkida
bulunacaktir. Bu ugurda gostereceginiz ¢aba ve du-
yarlilik, gelecek kusaklara bizlere yakisir bir Tirkce
birakmamizi saglayacaktir.

Prof. Dr. StkrG HalOk AKALIN
Turk Dil Kurumu Baskani
1"
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abakiis e Fr. abacus ................. mat. sayl

boncugu
aberasyon ¢ fr. aberration ........ g6k b. ve ruh b.

saping
ablatif e Fr. ablatif .................. db. ¢ikkma

durumu
abluka e jt. abloco ............... ask. kugatma
abone ¢ Fr. abonné.................... sardirimct
abonman ¢ Fr. abonnement ......sardlirtim
absorbe ¢ fr. absorbé .............. fiz. sogurma

abstraksiyon e Fr. abstraction ..fel. soyutlama
abstraksiyonizm e Fr. abstractionisme
fel. soyutguluk

abstre e Fr. abstrait .................... fel. soyut

absurt e Fr. absurde ................. sagma

abuli ¢ fr. aboulie ...................... ruh b. irade
yitimi

ace ® ing. ace ......ccccoeeeinn. sp. servis sayisl

adaptasyon e Fr. adaptation ...... uyarlama

adapte ¢ fr. adapté ................... uyarlanmisg

adaptor e Fr. adapteur ............. uyarlayici

adenit ¢ fr. adénite .................... tip ak kan
yangisi



adisyon e Fr. addition ............... hesap

afazi « fr. aphasie ................... tip sOz yitimi
aferist o Fr. affairiste ................. dalavereci

afis e Fr. affiche ........cc..cc.......... asl

afise o Fr. affiché ................... ekon. agiklanmis
afoni e Fr. aphonie...................... tip. ses yitimi
aforizm e Fr. aphorisme ............. Ozdeyis
aforizma e fr. aphorisme .......... Ozdeyis

aforoz e Rum. ... toplum digilama
agltinasyon e Fr. agglutination ..biy. kimelesim
agnosi ® Fr. agnosie.................... ruh b. tamisizhk
agnostik e Fr. agnostique ........... fel. bilinemezci

agnostisizm e Fr. agnosticisme ..fel. bilinemezcilik
agorafobi e Fr. agoraphobie ...... tip alan korkusu
agraf ¢ Fr. agrafe ...........c............ kopca
agrafie Yun. ... ruh b.

yazma yitimi
agrandisman e Fr. agrandissement

bayultme
agrega ® fr. agrégat.................... katismag
agreman e fr. agrément ............ uygunluk
agresif o Fr. agresif ................... saldirgan
ajanda ¢ fr. agenda .................... andag
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ajitasyon e fr. agitation .............. 1. kiskirtma,
2. tip ¢irpinti

ajitator e Fr. agitateur ............... kiskirtici

ajite e Fr. agité.......coccevvnin kiskirtiimig

akreditasyon e Fr. accreditation ..denklik

akreditif  Fr. accréditif .............. ekon. 1. gliven
yazisl,

2. kredi mektubu
akrobasi ¢ fr. acrobatie .............. cambazlik
akrobat ¢ Fr. acrobate ................ cambaz
akromatopsi e fr. achromatopsi ..tip renk korliga
akronim e ing. acronym ............. db. kisma ad
aks ® Fr. axe .....cccocoovreiiiia, dingil

akselerograf e Fr. accélérographe

fiz. ivmeyazar
akselerometre e Fr. accélérométre

fiz. ivmeélger

aksiyom e Fr. axiome .................. man. belit
aktivite e Fr. activité.................... etkinlik
aktivizm e Fr. activisme .............. fel. eylemcilik
aktaalite o Fr. actualité .............. guncellik
aktaalizm e fr. actualisme .......... fel. edimselcilik
aktuel o Fr. actuel ...................... 1. glincel,

2. fel. edimsel



akustik e Fr. acoustique .............. 1. yanki bilimi,
2. yankilanim

akut Alm. akut ..o tip iveden
akuzatif Fr. accusatif .................. db. belirtme

durumu
akvarist e Fr. aquariste................ akvaryumcu
alafranga ¢ /t. alla franca............ Batilica
alakart e fr. a lacarte ................ se¢meli yemek
alaturka e jt. alla turca................ Doguluca
albinos ¢ Fr. albinos .................... aksin
alegori ¢ Fr. allégorie ............... ed. yerine
alegorik o Fr. allégorique .......... ed. yerinel
aleksi ® Fr. alexie ........................ tip okuma yitimi
alfabe ¢ Fr. alphabet .................. db. abece
alfabetik ¢ Fr. alphabétique ........ abecesel
alivre e fr.alivrer ...................... ekon.

o6nceden satis
alkalimetre Fr. alcalimetre ........ kim. alkal6lcer
alkolmetre Fr. alcoolmétre . ........ kim. alkoldlger
almanak e fr. almanach.............. yillik
alogami ¢ fr. allogamie .............. bit. b. tozlagma
alpinist ¢ Fr. alpiniste .................. daga
alpinizm e Fr. alpnisme .............. dagahk
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alternatif o Fr. alternatif.............. 1. secenek,

2. almasik,

3. fiz. dalgah
altimetre Fr. altimétre ............... yiikseklikdlger
amator ¢ fr. amateur.................. 6zengen, dzenci
ambargo ¢ Fr. embargo............... engelleyim
ambiyans e Fr. ambiance............ hava
amblem e fr. embleme .............. belirtke
amboli ¢ Fr. embolie .................. tip damar

tikanikligi
ambulans e Fr. ambulance.......... cankurtaran

amenajman e fr. aménagement huk. dizenleyim
Amerikanizm e fr. américanisme..Amerikancilik
amfibi e Fr. amphibie.................. 1. biy.

iki yasamlilar,

2. yizergezer

amfibik ¢ Fr. amphibique............ iki yagamli
amnezi ® fr. amnésie ................ tip bellek yitimi
amniyon ® Yun. ... anat. dol kesesi
amor ® Fr. amour ..............cc........ ask

amoralizm e Fr. amoralisme ....... fel. tore disicihk
amorf ¢ Fr. amorphe ................. fiz. bigimsiz

amortisman e fr. amortissement..ylpranma payi
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ampermetre e fr. ampéremétre..fiz. akimolger

ampirik ® Fr. empirique .............. 1. gorgiil,

2. deneysel
ampirist ¢ Fr. empiriste .............. fel. deneyci
ampirizm e fr. empirisme .......... fel. deneycilik

amplifikator e Fr. amplificateur ..fiz. ylakselteg
anabolizma e Fr. anabolisme ....biy. 6zimleme

anafilaksi e Fr. anaphylaxie ........ fiz. asin duyarhk
anakronizm e fr. anachronisme ..tarih yanilgisi
analist e Fr. analyste................... ¢6ztmleyici
analitik e Fr. analytique .............. ¢6zimlemeli
analiz » fr. analyse .................... fiz. ¢6zimleme
analizor e fr. analyseur .............. ¢6ztmler
analjezi ¢ Fr. analgésie .............. tip agn yitimi
analjezik ¢ Fr. analgésique ........ tip agri kesici
anarsi ® Fr. anarchie................... kargasa
anarsik e Fr. anarchique.............. kargasali
anarsist ® Fr. anarchiste .............. kargasaci
anarsizm e Fr. anarchisme .......... kargasacilik
anartri o fr. anarthrie ................ tip dil tutuklugu
anchorman e /ng. anchorman ....ana haber
sunucusu
anciez ¢ Fr. anchois.................... hamsi ezmesi
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anekdot e Fr. anecdote ............. hikayecik

anemi ® fr. anémie .................. tip kansizlik
anemik e Fr. anémique .............. tip kansiz
anemometre fr. anémometre ....yel6lger
anemon e fr. anémone ............. bit. b. dag lalesi
angaje ® fr. engage .................... baglanmg
angajman e fr. engagement ...... baglanti
angarya ® RUM. .........c..cccceeeeni.. yuklenti
animasyon e Fr. animation ........ sin. ve TV
canlandirma
animatér e Fr. animateur ............ canlandirici
animizm e Fr. animisme ... fel. canlicihik
anketor e fr. enquéteur anketgi
anomali ¢ Fr. anomalie .............. ruh b. sapakhk
anonsor e Fr. annonceur ............ sunucu
anote Fr.anode ...........c.......... fiz. arti ug
ansambl ¢ Fr. ensemble ............ muz. topluluk

antagonist ¢ fr. antagoniste ...... diisman
antagonizm e Fr. antagonisme ..dasmanlik
antagonizma e Fr. antagonisme..tezat

antet e Fr.en-téte ...................... baslk

antidot ¢ Fr. antidote.................. panzehir
antidumping e ing. antidumping..tic. kargi diistrim
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arsiv e Fr. archives
arter ¢ Fr. artere

artikllasyon e Fr. articulation ....

asamble e Fr. assemblée
asenkron e fr. asynchrone
asidimetre o Fr. acidimétre
asimetri ® Fr. asymétrie

asimilasyon e fr. assimilation......

asimptot ¢ Fr. asymptote

asistan e Fr. assistant ..................

asparagas ® /ing. asparagus
aspirator * Fr. aspirateur

astrofizik e fr. astrophysique ...

astrolog ¢ fr. astrologue

astroloji ¢ Fr. astrologie
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belgelik

anat. atardamar
dil b.
bogumlanma
kurul

fiz. yadin kurun
kim. asitolger
mat. bakigimsizlik
1. biy.
6ztimleme,

2. db.
benzesme

mat. sonugmaz
1. yardimai,

2. arastirma
gorevlisi
uydurma

fiz. emmeg

g6k b. yildiz fizigi
gok b.

yildiz falaisi

gok b.

yildiz falcahg



astronom e Fr. astronome .......... gok bilimci

astronomi e fr. astronomie ........ gok bilimi
astronomik e Fr. astronomique ..g6k bilimsel
astronot e Fr. astronaute .......... g6k b. uzay adami
atag e Fr. attache ............cc.......... tutturgag
atavizm e Fr. atavisme .............. ant. ataalik
ateist o Fr. athéiste .................... fel. tanritanimaz
ateizm e Fr. athéisme ................ fel.

tanritanimazhk
atolye o Fr. atelier ...................... islik
atraksiyon e Fr. attraction .......... eglendiri
au pair ® Fr. au pair .................... bakici
aut e ing. out ......ccccoeveeienin sp. dis
avangart e Fr. avant-garde.......... 6énci
avans ® Fr. avance ...................... 6ndelik
avantaj ¢ Fr. avantage ............... 1. Gstanlik,

2. kazanim,

3. yarar
avantir e fr. aventure ................ macera
averaj ® fr. average .................... 1. ortalama,

2. sp. say! farki
aysberg ¢ ing. iceberg ................ cod. buz dagi
aysfilt e ing. icefield .................. cod. buzla

27



azotometre ¢.fr. azotométre ....kim. azotometre
background e ing. background ..1. arka plan,

2. art yetisim
badminton e /ng. badminton ....sp. tiytop
bandrol e Fr. banderole .............. denetim pulu
bankiz e fr. banquise ................ cog. buzla
banknot e Fr. bank-note ............ kagit para
banliy6 ¢ fr. banlieve.................. yorekent
barisfer e Fr. barysphere ............ jeol. agir klre
bariyer o Fr. barriere .................. engel
barkod e Fr. barcode .................. Gizgi im
barometre e Fr. baromeétre ........ fiz. basingodlger
basketbol e ing. basketball ........ sp. sepet topu
bateri o Fr. batterie .................... muz. davul
baterist o Fr. batteriste .............. miiz. davulcu
batimetre o fr. bathymétre ........ den. derinlikdlger
batimetri o Fr. bathymétrie ........ den. derinlik

Slcima
baypas ¢ ing. by-pass.................. 1. tip kdprileme

2. devre dist
baze Ffr. base........cccccceuvieinn, temel
bearish e ing. bearish.................. dlsen piyasa
bek ¢ ing. back ............c............ sp. savunma

oyuncusu
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benchmarking e ing. benchmarking

bilgilesim
bestseller o ing. bestseller .......... coksatar
betoniyer ¢ Fr. bétonnaiére ........ betonkarar
bibliyofil e Fr. bibliophile ............ kitapsever
bibliyografi e Fr. bibliographie....kaynakg¢a
bibliyografya e Yun. ................ kaynakga

bibliyoman e fr. bibliomane ...... kitap disgkani
bibliyomani e fr. bibliomanie ....kitap

diaskanlaga
bibliyotek e Fr. bibliothéque ...... kitaphk
bienal ¢ Fr. biennal...................... yilasiri
bigudi e Fr. bigoudi ................... sarmag
bilango e /t. bilancio .................. ekon. dengelem
billboard e ing. billboard ............ duyurumluk
bilyon e Fr. billion ...................... milyar
biyogaz e Fr. biogaz.................... gubre gazi
biyografi e Fr. biographie .......... 6z gegmis
biyoloji ¢ fr. biologie .................. dirim bilimi
biyolojik  Fr. biologique ............ dirim bilimsel
biyonik e Fr. bionique ................ dirim kurgusal

|
|
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blender ¢ ing. blender ................ karigtirici

bloke ¢ fr. bloqué ...................... kullanilmasi
6nlenmis,
el konulmus
blof o Fr. bIUff ... kurusiki
blue chips ¢ ing. blue chips ........ en iyi otuz
boarding card ¢ ing. boarding card
ugus karti
bodyguard e ing. bodyguard......koruma
boks e fr. boxe ........cccoeeinni., sp. yumruk oyunu
boksor e fr. boxeur .................... sp. yumruk
oyuncusu
bold ® ing. bold ...........cc.c.......... bl. koyu
bolometre ¢ fr. bolométre ........ fiz. 1ginimolger
botanik e Fr. botanique .............. bitki bilimi
brang e fr. branche .................... kol
brick game e /ing. brick game ....tugla oyunu
brifing e ing. briefing.................. bilgilendirme
broker ¢ ing. broker.................... ekon. borsa
simsari
burjuva ¢ fr. bourgeois .............. kent soylu
burjuvazi e Fr. bourgeoisie.......... kent soyluluk
call center ¢ ing. call center........ ¢agri merkezi
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cash card e ing. cash card
casting e ing. casting
catering e ing. catering
center ¢ Ing. center
change * ing. change .

charter  ing. charter
chat ¢ /ng. chat
check-in e ing. check-in
check-list e ing. check-list
check-out ¢ ing. check-out..........
check-point e ing. check- point ..
check-up e ing. check-up
cheese cake * ing. cheese cake ..
chip card e ing. chip card
clearing ® ing. clearing
coffee shop ¢ Ing. coffee shop .
cohabitation e Fr. cohabitation ..
compact disc ¢ ing. compact disc..
corner * ing. corner
cracker e Ing. cracker
gacgaron e jt. chiacchierone

Gip * ing. chip

nakit karti
oyuncu kadrosu
yemek hizmeti

ekon. para
degisimi
dolmus ucak
sanal sohbet
giris islemi
denetim gizelgesi
cikis islemi
denetim noktasi
tip tam bakim
peynirli kek
varlik karti

tic. takas
kahveevi
birlikte yasama
bl. yogun disk

geveze
bl. yonga
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daltonizm e £r. daltonisme
dancing e /ng. dancing
dansimetre ¢ fr. densimétre
dart ¢ /ng. dart
data e ing. data
datif « Fr. datif

deadline ¢ ing. deadline
dealer ¢ ing. dealer
dealing ¢ ing. dealing
debi e Fr. débit
dedektor o Fr. détecteur
dediiksiyon e fr. déduction
defans e fr. défense
defansif ¢ Fr. défensive
deflasyon e fr. déflation

deflator o Fr. déflateur ..............
defroster e ing. defroster
deist o Fr. déiste

deizm e Fr. déisme
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tip renk korlaga
dans salonu

fiz. yogunlukélger
oklama

db. yénelme
durumu

slire sonu
satimc

tic. satim
cog. akim
algilayici

fel. timdengelim
sp. savunma
sp. savunmali
ekon. para
kisitlamasi
ekon. para
kisitlayici
buz¢ozer

din b.

neden tanric
din b. neden
tanricilik



dejenerasyon e fr. dégénération 1. yozlagma,
2. soysuzlasma,

3. fiz. ve kim.

bozunum
dejenere o Fr. dégénéré.............. 1. soysuz,

2. yoz,

3. fiz. ve kim.

bozulmus,

4. fiz. ve kim.

bozunmus
dekadans e Fr. décadence .......... ¢Okus
deklarasyon e Fr. déclaration...... 1. bildiri,

2. huk. mal

bildirimi
dekoder ¢ ing. decoder .............. tek. ¢bzlc
dekolte e Fr. décolleté ................ 1. acik giyim,

2. acik giyimli
dekont e Fr. décompte .............. ekon.

hesap belgesi
dekoratér e fr. décorateur.......... i¢ mimar
demagog ¢ Fr. démagogue ........ laf cambazi
demagoiji ¢ fr. démagogie........... laf cambazligi
demarke ¢ Fr. demarké .............. sp. siyrilmis,

bosta kalmis
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demo ¢ /ng. demo ................... tanitim gosterisi
demograf e Fr. démographe ...... nifus bilimci
demografi e fr. démographie ....nafus bilimi
demografik ¢ Fr. démographiquentfus bilimsel
demonstrasyon e Fr. démonstration

tanitim gosterisi
demoralizasyon e fr. démoralisation

moral ¢6klintusl
demoralize ¢ Fr. démoralise........ morali bozulmus
dendroloji  Fr. dendrologie ...... adac bilimi
deontoloji ¢ Fr. déontologie ...... 6dev bilimi

depar e Fr. départ ...................... sp. ¢ikig

departman e Fr. département ....b6lam

deplase ® Fr. deplasé .................. yeri deg@ismis

deplasman ¢ Fr. déplacement ....sp. dig saha

depozit * it. deposito ................ ekon. glivence
akgesi

depozito e it. deposito ............. ekon. glivence
akgesi

depresyon ¢ Fr. dépression ........ 1. ruh b. bunalim,

2. ekon. ¢okunta
dermatolog ¢ Fr. dermatologue ..tip cildiyeci
dermatoloji ® Fr. dermatologie....tip cildiye
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derogasyon e Fr. derogation ...... huk. ayriklik

designer e ing. designer.............. tasarimci
desikator e Fr. dessiccateur ........ tek. kurutma kabi
desimal e fr. décimal ................ mat. ondalik
sistem
deskriptif  Fr. descriptif ............ tasvirf
desarj ® fr. décharge .................. fiz. bosalma
desifre o Fr. déchiffré................. ¢OzUlmus,
aciklanmig
detant e Fr. détente................... yumusama
detay e Fr. détail ........................ ayrinti
deterjan e Fr. détergent.............. antic

determinasyon e Fr. détermination

fel. belirlenim
determinist ¢ Fr. déterministe ....fel. belirlenimci
determinizm e Fr. déterminisme..fel. belirlenimcilik

detone e Fr. détoné ................. miz. kusurlu
devalliasyon e fr. dévaluation....ekon. deger
dastrama
devallie o Fr. dévalué.................. degeri
disaralmus
developer ing. developer............ yikamag
dezenformasyon e Fr. désinformation
bilgi carpitma
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diaspora Yun. ...............cc......... kopuntu

didaktik e Fr. didactique ............ ogretici
difraksiyon e Fr. diffraction ...... fiz. Kirinim
diftong ¢ Fr. diphtongue ............ adb. ikiz anla
diflizyon e Fr. diffusion .............. fiz. gegisme
dijital o fr. digital ....................... sayisal
dikotomi e fr. dichotomie .......... biy. ikilesim
dikotomik e Fr. dichotomique ....ikilegik

dikte o Fr. dictée ... yazdirim
dilemma e Yun. ............cc........ man. ikilem
dinamik e Fr. dynamique ............ 1. devim bilimi,

2. devimsel,

3. canli, etkin
dinamizm e Fr. dynamisme ........ fel. devimselcilik
dinamo e Fr. dynamo................ 1. fiz. Ureteg,

2. strikleyici
dinamometre e fr. dynamométre....fiz. kuvvetolger

dipfriz ¢ ing. deep-freeze............ derin
dondurucu
direktif o Fr. directive.................. ybnerge
direktor o Fr. directeur................ yb6netmen
disimilasyon e Fr. dissimilation ....db. benzesmezlik
diskalifiye e Fr. disqualifié .......... yarig disi
birakilmig
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dispanser ¢ Fr. dispensaire........... saglik ocagi
distribGtor e Fr. distributeur........ tek.dagitici

diyabet o 1. diabeéte ................. tio seker hastaligi
diyagonal e fr. diagonale .......... mat. késegen
diyakroni e fr. diachronie .......... dil b. art
zamanhhk
diyakronik e Fr. diachronique ....art zamanli
diyalekt o Fr. dialecte ................ dil b. lehge
diyalektik e fr. dialectique.......... eytisim
diyalektoloji ¢ Fr. dialectologie ..lehge bilimi
diyapozitif * fr. digpositive ........ saydam
dizayn ¢ ing. design.................... tasarim
dogma e Fr. dogme .................... fel. inak
dogmatik e Fr. dogmetique ...... fel. inaksal
doktrin e fr. doctrine................... odreti
dokiiman e Fr. document............ belge
dokimantasyon e fr. documentation
belgeleme

dokumanter ¢ Fr. documentaire .. belgesel
dolikosefal e Fr. dolichocéphale ..anat.uzun kafal
domestik e Fr. domestique.......... 1. evcil,

2. yerel, yerli,

3. ig, tlke igi
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dominant e Fr..dominante .......... baskin

done o Fr. donnée ..........c........... veri
donoér e Fr. donneur .................. tip verici
doz e Fr. dose ......cc.ccoocviinn.. kim. diize
dozaj ® Fr. dosage .........cc.......... kim. dizem
dozer ¢ fr. bulldozer .................. yoldtzler
démifinal e Fr. demi-finale ........ sp. yari final
dragoman e Fr. dragoman.......... gevirmen
drenaj ¢ Fr. drainage .................. akacglama
dribbling ¢ ing. dribbling ............ sp. top sirme
duayen e Fr. doyen ... aksakal
dublaj ¢ Fr. doublage ................ sin. ve TV
seslendirme
dublor e Fr. doubleur ................ sin. ve TV benzer
dumping ¢ ing. dumping .......... ekon. distram
daalist e Fr. dualiste .................. fel. ikici
dtalizm e Fr. dualisme .............. fel. ikicilik
edisyon e fr. édition ................. 1. basl,

2. baski
editor e Fr. éditeur..................... yayimci
efemine e Fr. eféminé ................ kadinsi
efore Fr.effort...........c..cccc....... caba, glig
egoist ¢ Fr. égoiste..................... bencil

38



egoizm e fr. égoisme.................. bencillik
egosantrizm e Fr. égocentrisme..fel. benigincilik

egotizm e Fr. égotisme .............. fel. benlikgilik
egzama ® fr. eczéma ............... tip mayasil
egzersiz ® Fr. exercice ................ sp. aligtirma

egzistansiyalist e Fr. existentialiste
fel. varoluggu
egzistansiyalizm e Fr. existentialisme
fel. varolugguluk
egzogami e Fr. exogamie .......... top. b. dis evlilik
egzomorfizm e Fr. exomorphisme
jeol. dis bagkalagim

egzotik ¢ Fr. exotique ................ yabancil

egzotizm e fr. exotisme.............. yabanaillik

ejektor e Fr. gecteur .................. fiskirtici

ekarte o Fr. écarté ..................... saf digi birakilmis,
konu digi tutulmus

ekinoks e Fr. équinoxe .............. g6k b. gln tan
esitligi

ekipman e Fr. équipement .......... takim

eklektik ¢ Fr. éclectique ............ fel. segmeci

eklektizm e Fr. éclectisme .......... fel. segmecilik

ekliptik o Fr. écliptique .............. gok b. tutulum
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eko ® Fr.eco........cccoovvvvviieinn, yanki

ekolali ¢ Fr. écholalie .................. ruh b. yankica
ekopraksi ¢ Fr. échopraxie ........ ruh b. yansica
ekran e Fr. écran ............ccc....... sin. ve TV
gorantalik
eksantrik o Fr. excentrique.......... 1. mat. dig
merkezli,

2. top. b. ayriksi
eksibisyonizm e fr. exhibitionnisme
ruh b. géstermecilik

ekskavator e Fr. excavateur........ kazaratar,
kazmag
eksper o Fr. expert .........ccocuene.. bilirkisi

eksperimantalizm e fr. expérimentalisme
fel. deneyselcilik

eksperyans e Fr. expérience........ deneyim
ekspoze ¢ fr. exposé .................. Ozet
ekspozisyon e fr. exposition ...... sergileme
ekspres ® Fr. exprés .................... 6zel ulak

ekspresyonist e Fr. expressionniste
fel. disa vurumcu
ekspresyonizm e fr. expressionnisme
fel. disa vurumculuk
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ekstre o Fr. extrait ........c............. 1. 6z,

2. tic. hesap

Ozeti,

3. kim. 6zat
ekstrem e fr. extréme ................ 1. asiri,

2. ug,

3. sira disi
ektoderm e fr. ectoderme ........ anat. dig deri
ekli® Fr. écu.......ccooveiiei avro
ekdlri o Fr. écurie ........c.ccoceuen.. ahirdas
Ekvatoral e Fr. équaritoral .......... cog. egleksel
ekzotermik e fr. exothermique ..kim. 1siveren
elastik e fr. élastique ................. esnek
eleman e Fr. élément .................. 6ge
eliminasyon e Fr. élimination......eleme
elimine ¢ fr. éliminé ................ sp. elenmis
elips ® Fr. ellipse ...........cc........... dil b. eksilti
eliteFfr.élite ........c...ccoveevien. seckin
e-mail ® ing. e-mail ................... elektronik posta
embriyo e fr. embryon .............. anat. ogulcuk
emisyon e fr. émission................ 1. gikarma,

2. ekon. strim
empati e Fr. empathie ................ ruh b.

duygudashk
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emperyalist ¢ Fr. impérialiste.......yayllmaci,

yayilimc
emperyalizm e Fr. impérialisme ..yayillmacilik,

yayilimalik
empoze ® Fr. imposé ................. dayatiimig
empresyonist ® Fr. impressionniste

izlenimci
empresyonizm e Fr. impressionnisme

izlenimcilik
emprovizasyon  Fr. improvisation

dogaglama
emprovize e fr. improvise .......... dogaglama
endeks ® Fr. index ...................... 1. dizin,

2. ekon. gosterge
endirekt ¢ Fr. indirect................. dolayl
endoderm e Fr. indoderme ........ anat. ve bit. b.

ic deri
endogami ¢ fr. endogamie ........ top. b. ig evlilik
endokrin e Fr. endocrine ............ anat. ig salgi
endokrinoloji * Fr. endocrinologie

ic salgi bilimi
endoskop ¢ ing. endoscope ...... tip i¢gorar

endoskopi ¢ ing. endoscopy ...... tip i¢ goérim
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endoskopik e ing. endoscopic ....i¢ gorimla
endotermik ¢ Fr. endothermique..kim. 1sialan

enduksiyon e Fr. induction ........ fel. timevarim
endustri e Fr. industrie............... sanayi
endustriyalizm e Fr. industrialisme

sanayicilik
endustriyel e fr. industriel .......... sinai
enerji e fr. énergie ................... fiz. erke
enflamasyon e Fr. inflammation ..tip yangi
enflasyon e Fr. inflation ............ ekon.

para siskinligi
enformatik e Fr. informatique ....biligim
enfraruj e Fr. infrarouge ............ fiz. kizil 6tesi

enfrastriktdr e Fr. infrastructure
top. b. altyapi

enjeksiyon e Fr. injection .......... tip igne
enjekte e Fr. injecté ................... tip ig itilmis
enjektor e Fr. injecteur .............. tip igne
enstantane e fr. instantené........ anlik
enstriman e Fr. instrument ........ 1. mdz. galgl,

2. tic. mali belge
enstrimantal e Fr. instrumental ..miz. s6zstiz
enstrimantalizm e Fr. instrumentalisme

fel. araggilik



entegrasyon s Fr. intégration ....1. bitinlesme,

2. uyum
entegre e Fr. intégré .................. bitanlesmis
entelekt ¢ Fr. intellect ................ ruh b. anlik
entelektlalizm e Fr. intellectualisme

fel. anlikgilik

enternasyonal ¢ Fr. international ..uluslararasi
enternasyonalizm e Fr. internationalisme

uluslararasicilik
enterne e Fr. interné .................. g6zaltinda olan
entomoloji ¢ Fr. entomologie ....boécek bilimi
entomolojist e Fr. entomologiste..bdcek bilimci
envestisman e fr. investissement

ekon. yatirim

epiderm e fr. épiderme ............. anat. ve bit. b.
ust deri

epifit e fr. épiphyte .................... bit. b. Ust bitken

epigenez e fr. épigénése ............ biy. sirali olug

epigrafi e Fr. epigraphie.............. yazit bilimi

epik o Fr. épique ............c.......... ed. destansi

epikriz o fr. épicrise .................. tip hikaye

epilepsi ® Fr. épilepsie ................ tip sara

epilog ¢ Fr. épilogue .................. ed. son s6z
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episantir o Fr. épicentre ............ jeol. deprem

ortasi
epistemoloji e Fr. épistémologie ..bilgi kurami
epizot ¢ fr. épisode .................... ed. dilim
epope ® fr. popee ........cc......... ed. destan
eradikasyon e fr. éradication......yok etme
ergonomi e Fr. ergonomie .......... is bilimi

ergonomik e Fr. ergonomique .... 1. kullanigh,
2. elverigli

eristik o Fr. éristique .................. fel. didigim
eritrosit ¢ Fr. érythrocyte ............ anat. alyuvar
erozyon e fr. érosion ................ Jeol. asinma,
aginim
eskiz ® Fr. esquisse ...................... taslak
eskort e Fr. escorte.................... koruma araci
eskrim e fr. escrime .................. sp. kilig oyunu
espas ® Fr. espace ..................... aralik
espiyonaj e Fr. espionnage ........ casusluk
estamp e fr. estampe.................. oyma baski
estetik o fr. esthétique .............. fel. glzel duyu
esarp ® fr. écharpe...................... bag ortasu
etap o fr. étape ........cccceveureenn.. sp. 1. asama,
2. adim
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etik o Fr. éthique ........................ tore bilimi

etimolog ¢ Fr. étymologue ........ koken bilimci
etimoloji ¢ Fr. étymologie .......... koken bilimi
etimolojik ¢ fr. étymologique ....kdken bilimsel
etiyoloji ® Fr. étiologie .............. neden bilimi
etnograf e Fr. ethnographe ....... budun betimci
etnografya e Yun..................... budun betimi
etnolog ¢ Fr. ethnologue ............ budun bilimci
etnoloji ® Fr. ethnologie.............. budun bilimi
etnolojik  Fr. ethnologique........ budun bilimsel
€UIO ® QUIO ..o avro
eurobond e ing. eurobond ........ ekon. avrovil
exhibition e ing. exhibition ........ sergi
extranet ¢ ing. extranet ............ bl. dig ag
evdemonizm e Fr. eudémonisme..fel. mutguluk
evollsyon e Fr. evolution............ gelisme
ezoterik o Fr. ésotérique ............ fel. icrek
fabl e Fr. fable ........................... ed. 6ykilince
fabrika e /t. fabricca.................... Uretimevi
fabrikasyon e Fr. fabrication ...... sira isi
factor ¢ ing. factor .................... ekon.

‘ alacaklandirici
factoring e ing. factoring .......... ekon.

alacaklandirma
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fagosit ® Fr. phagocyte .............. biy. yutar hticre
fagositoz ¢ Fr. phagocytose ...... biy.
hlcre yutarlig

fair play ¢ ing. fairplay .............. sp. dirlst oyun
faks ® Fr. fax.......cccooveiiviiiinnn belgegecger
faksimile e Fr. fac-similé............. tipkibasim
faktitif o Fr. factitif ................ db. ettirgen fiil
faktor e Fr. facteur..........c.......... etmen
fakdl o Fr. facule ....................... gdk b. benek
falez o Fr. falaise .................. cog. yali yar
fallus e lat. ..........ccccoevviiiiii anat. erkeklik
organi
fanatik e Fr. fanatique ................ bagnaz
fanatizm e Fr. fanatisme ............ bagnazhk
farbala e fr. falbala .................. firfir
fars e Fr. farce .......ccccoovviein. tiy. galdara
fason e Fr. facon ....................... kesim
fast break e ing. fast break ........ sp. hizli hiicum
fast food e ing. fast food............ hazir yemek
fatalist o Fr. fataliste .................. fel. yazgici
fatalizm e fr. fatalisme .............. fel. yazgiahk
faunaeiat ... hay. b. direy
feminen o Fr. féminin.................. kadinsi
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fenoloji ® Fr. phénologie ............ belirti bilimi
fenomen ¢ Fr. phénoméne.......... 1. olay,

2. fel. gbéringl
fenomenizm ¢ fr. phénoménisme

fel. géranguctlik
fenomenoloji ® Fr. phénomenologie

fel. goértngl bilimi

feodalite o Fr. féodalité .............. tar. derebeylik
feribot ¢ ing. ferryboat................ araball vapur
fermantasyon e Fr. fermentation

kim. mayalanma

fermejup e Fr. fermé-jup ............ qitqit

ferment e fr. ferment ............... kim. maya
fiction e ing. fiction .................... sin. ve TV kurgu
fideizm e Fr. fidéisme ............... din b. inancilik
figlrasyon e Fr. figuration .......... bigimleme
figuratif e Fr. figuratif ............... betili

fiks men o Fr. fixe menu .......... tek liste

fiktif o Fr. fictif ......coooovvevee itibari

filateli ¢ Fr. philatélie .................. pulculuk
filatelist o Fr. philatéliste ............ pulcu

filigran e 1. filigrane .................. suyolu
filogenez ¢ fr. phylogenése ...... biy. soy olus

48



filolog e Fr. philolugue................ dil bilimci

filoloji ® Fr. philologie ................ dil bilimi

filtre o Fr. filtre.......cc...ccvoeeeen stizgeg, stzek
final four e ing. final-four .......... sp. dortla final
finalizm e Fr. finalisme ............. fel. erekgilik
finans e Fr. finance...................... 1. para, mal,

2. mali isler
finanse e Fr. financé ................. ekon. akgalanmig
finig ® ing. finish.......................... 1. bitme,

2. sp. varig
first-class o Ing. firstclass .......... birinci sinif
first lady e ing. first lady ............ basbayan
fistll o Fr. fistule ..................... tip akarca
fiteing fit....cooviveeiiii. 1. 6desme,

2. razi olma
fitness ¢ ing. fitness .................... saglikli yasam

fitocografya ¢ ing. phytogeography
cod. bitki cografyasi

fizibilite ¢ ing. feasibility ............ yapilabilirlik
fizyoterapi ¢ Fr. physiothérapie ..tip fizik tedavisi
flashback e ing. flashback .......... geriye dénis
flagér o Fr. flasheur .................. doértla

floraelat. ... bit. b. bitki 6rtasa
fobi e Fr. phobie ....................... ruh. b. yilgi
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folk e ing. folk-.........cccvoevee halk

folklor e Fr. folklore .................... halk bilimi
fonem e fr. phonéme ............... db. ses birimi
fonetik e Fr. phonétique ............ 1. db. ses bilgisi,
2. sesgil
fonksiyon e Fr. fonction ............ top. b. iglev

fonksiyonalizm e Fr. fonctionnalisme
ruh b. ve top. b. islevcilik
fonksiyonel e Fr. fonctionnel......iglevsel

fonolit e Fr. phonolite ................ min. sesli tag
fonolog * Fr. phonologue .......... ses bilimci
fonoloji ¢ Fr. phonologie ............ ses bilimi
font e ing. fount.......................... yazi karakteri
font e Fr. fonte.............c.cccoeu. doékme demir
fork-lift e ing. fork-lift ............... catal kaldirag
formalist » Fr. formaliste ............ 1. bigimci,

2. biarokrat
formalizm e fr. formalisme ........ fel. bigimcilik
formasyon e Fr. formation.......... 1. bigimlenme,

2. egt. yetisim
format e ing. format ................ 1. bl. bigim,

2.sin. ve TV boyut
formel o Fr. formel ..................... % bicimsel,

2. resmi
forumelat ..o, toplu tartisma
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forvet ¢ ing. forward .................. sp. 1. ileri ug,

2. ileri ug

oyuncusu
foseptik ® Fr. fosse septique........ lagim qukuru
fotokopi  Fr. photocopie .......... tipkigekim
fotometre ¢ fr. photométre ...... fiz. wgikOlger
fotometri ¢ Fr. photométrie ...... fiz. 19ik AlgimU
fotosfer e Fr. photosphére ........ gok b. 151k yuvari
fototaksi e Fr. phototaxie .......... bit. b. 1513a

gbcim

fototaktizm e Fr. phototactisme
bit. b. 151a gd¢uim

fototropizm e Fr. phototropisme
bit. b. 1g1I§a dogrulum

fragman e Fr. fragment .............. sin. tanitma filmi
fraksiyon e Fr. fraction .............. top. b.

1. bolunta,

bolangd,

2. hizip
free-lance e ing. free-lance ........ bagimsiz
free-shop ¢ ing. free-shop .......... gumriikstiz

madgaza
frekans e Fr. fréquence .............. fiz. siklik
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frijider o fr. frigidaire .................. buzdolabi

frikik e ing. free-kick ................. sp. serbest vurug
fruktoz e Fr. fructose ............... kim. meyve sekeri
fuaye o fr. foyer.............cccco...... dinlenmelik
fuel-oil ® ing. fuel-oil .................. yag yakit
full-time e /ng. full-time............... tam giln

fundamentalist ¢ Fr. fondamentaliste
top. b. kékten dinci
fundamentalizm e Fr. fondamentalisme
top. b. kokten dincilik

fut e ing. foot.........ccocooeveeii. ayak

futbol e ing. football .................. sp. ayak topu
futdrist e Fr. futuriste................. gelecekgi
futlrizm e fr. futurisme............... gelecekgilik
futtroloji » Fr. futurologie........... gelecek bilimi
gag *ing. gag ........ccccoeveeveni.n, sin. ve tiy. gulit
galaeitgala ... 6n gosterim
galaksi  Fr. galaxie .................. gok b. gok ada
gambot ¢ ing. gun-boat ............ ask. topgeker
garanti e fr. garantie .................. glvence
garantér e ing. quarantor .......... glivenceci
gardirop e Fr. gadre-robe............ giysi dolabi
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gastroenterolog ¢ Fr. gastro-entérologue
sindirim bilimci

gastroenteroloji ® r. gastro-entérologie
sindirim bilimi

gayzer ® fr. geyser ................... Jjeol. kaynag
gayzerit ® fr. geysérite .............. min. kaynag tasi
genetik ¢ Alm. Genetik .............. kalitim bilimi
genitif o Fr. génitif ... db. tamlayan
durumu
genotip ¢ fr. génotype................ soy yapisi
geriatri o fr. gériatrie ............... yashilik bilimi
gerundium ¢ A/m. Gerundium....db. zarf-fiil
gidon e Fr. gquidon ..................... yOnelteg
glasnost e Rus............cccooeveein. aciklik politikasi
glasyolog e Fr. glaciologue ........ buzul bilimci
glasyoloji ® Fr. glaciologie .......... buzul bilimi
glasyolojist e Fr. glaciologiste ....buzul bilimci
global e fr. global ..................... 1. kdresel,

2. toptan
glokom e fr. glaucome .............. tip karasu
graben e Aim. Graben .............. cog. ¢b6klnta

hendegi
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grafik e Fr. graphique.................. gizge

grafoloji  Fr. graphologie .......... 1. yaa bilgisi,
2. yazi bilimi
gramer e fr. grammaire .............. dil bilgisi
gravimetre e Fr. gravimétre........ cekimolger
grosmarket e Alm. Grossmarket..bliylk magaza
guard ¢ ing. guard .................... sp. oyun kurucu
gurme e Fr. gourmet ................. tatbilir
gusto ® Jt. qusto.......................... begeni
gut e fr. goutte .............cc.......... tip damla
hastaligi
hacker e ing. hacker ................. bl. bilgisayar
korsani
half-time e Ing. half-time .......... sp. devre arasi
hallsinasyon e Fr. hallucination ..ruh b. sanri
handikap ® ing. handicap .......... engel
handling ¢ ing. handling............ yer hizmetleri
handout ¢ ing. handout............. izlek
hands free e ing. hands free ...... dokunmasiz
haploloji ¢ Fr. haplologie .......... db. orta hece
dismesi
happy hour ¢ ing. happy hour ....indirim saatleri
hat trick e ing. hat trick ............ sp. Ugleme
haute-couture ¢ Fr. haute-couture
o6zel dikis
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haymatlos ¢ AIm. heimatlos ...... huk. vatansiz

hedging e ing. hedging .............. ekon. koruma
hedonist e fr. hédoniste ............ ekon. ve fel. haza
hedonizm e Fr. hédonisme.......... ekon. ve fel.
hazalk
heliport « ing. heliport............... helikopter pisti
helmintolog e Fr. he/minthologue
kurt bilimci
helmintoloji ® Fr. helminthologie..kurt bilimi
hematit ® Fr. hématite .............. min. kan tagl

hematolog e Fr. hématologue ....kan bilimci
hematoloji ® Fr. hématologie ....kan bilimi

hentbol ¢ ing. handball .............. sp. el topu
hepatit ® Fr. hépatite ................ tip sanlik
herbivor e Fr. herbivore ............ hay. b. otobur
hermetik * Fr. hermetique .......... yalitimli
heterojen e Fr. hétérogéne ........ kim. aynisik

heterotrof e Fr. hétérotrophe ....biy. disbeslenen
heterotrofi e Fr. hétérotrophie .biy. dig beslenme
hidrofil e Fr. hydrophile .............. 1. sucul,

2. hay. b. su bocegi
hidrofobi ¢ Fr. hydrophobie ...... ruh b. su korkusu
hidrofor e Fr. hydrophore .......... subasar
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hidrografi ¢ Fr: hydrographie......su bilgisi

hidrolog e Fr. hydrologue .......... su bilimci
hidroloji ¢ Fr. hydrologie ............ su bilimi
hidrometre ¢ Fr. hydrométre ......sudlger
hidrosfer ¢ Fr. hydrosphére ........ cod. su yuvari
high-tech e ing. high-tech .......... yliksek teknoloji
higrofil e Fr. hygrophile .............. bit. b. nemcil

higrometre ¢ Fr. hygrometre ...... nemolger
higroskopik ¢ fr. hygroscopique ..nemgeker
higrostat ¢ Fr. hygrostat ............ fiz. nemdenetir
higrotropizm e Fr. hygrotropisme

biy. neme yonelim
hijyen e Fr. hygiéne .................. 1. saglik bilgisi,

2. saglikl,

3. temiz
hijyenik e Fr. hygiénique ............ 1. saglikh,

2. temiz
hilozoizm ¢ Fr. hylozoisme ....... fel. canh

6zdekqilik
hinterlant e Aim. Hinterland ...... 1. cod. ig¢ bolge,

2. arkabahge
hipoderm e Fr. hypoderme ........ anat. ve bit. b.

alt deri
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hipopotam e fr. hippopotame....hay. b. su aygiri

hiposantir e Fr. hypocentre ........ cod. deprem ocadi
hipotetik ® Fr. hypothétique ...... varsayimsal
hipotez « Fr. hypothése .............. varsayim
histolog ® Fr. histologue ............ doku bilimci
histoloji ® Fr. histologie .............. doku bilimi
hiteing hit ...........cocoocoivii liste bag
hiyeroglif ® Fr. hiéroglyphe ........ tar. resim yaz
hobi e ing. hobby ........................ ugrag!

hol e ing. hall .........c.................. sofa

holding * ing. holding ................ tic. ana ortaklik
homojen e Fr. homogeéne............ bagdagik
homonim ¢ Fr. homonyme ........ db. sestes
homosekstiel ¢ Fr. homosexuel ..es cinsel
huksat e ing. hook shot ............ sp. gengel atis
humor e Fr. humeur.................... gllmece
himanist ¢ Fr. humaniste .......... fel. insancil
himanizm e fr. humanisme ...... fel. insancillik
hiimanizma e Fr. humanisme ....fel. insancillik
ice-tea ¢ ing. ice-tea................... buzlu cay
ideeFr.idée.......cc.ccccvvveieei. digince
ideaeYun................................ distince

ideal o Fr. idéal .......................... fel. alka
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idealist o Fr. idéaliste .................. ulkact

idealizm o Fr. idéalisme .............. alkacalak
idefiks o Fr. idée fixe .................. ruh b. saplanti
identik ¢ Fr. identique ................ mat. 6zdes
idiopati ® fr. idiopathie .............. tip kapan duygu
illegal  Fr. illégal ................... huk. yasa disi
illistrasyon e Fr. illustration........ resimleme
illizyon e Fr. illusion .................. 1. g6z bag,

2. ruhb.

yanilsama
illazyonist e Fr. illusionniste......... g6z baga
illizyonizm e Fr. illusionnisme ....g6z bagcilik
imaj e Fr.image ........................ ruh b. imge
imitasyon e Fr. imitation ............ taklit
immoral ¢ Fr. immoral ................ fel. téretanimaz

immoralizm e Fr. immoralisme ....fel. toretanimazhk
immunoloji ¢ fr. immunologie ....ba&igiklik bilimi
indeks o Fr.index ...................... 1. dizin,

2. ekon. gbsterge
indeterminist e Fr. indéterministe

fel. belirlenmezci
indeterminizm e Fr. indéterminisme

fel. belirlenmezcilik
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indikator e Fr. indicateur ............ fiz. gbsterge
individGalist e Fr. individualiste ..fel. ve top. b.
bireyci
individlalizm e Fr. individualisme
fel. ve top. b. bireycilik

inklUbator e Fr. incubateur .......... kulugkahk
in-line skate e /ing. in-line skate ..sp. kaykag
inovasyon e ing. innovation........ yenilesim
inovatif ¢ ing. innovative ............ yenilesimci
instant coffee e /ng. instant coffee

hazir kahve
interaktif e ing. interactive.......... etkilesimli
interferometre o Fr. interférométre

girisimolger

interferometri ¢ Fr. interférométrie
fiz. girisim 6lgme

intern e ing. intern..................... 6n hekim
internet o ing. international network'ten

bl. Genel Ag
internship ¢ ing. internship ........ 6n hekimlik

intertextuality e ing. intertextuality
ed. metinler arasilik
intranet ¢ ing. intranet................ yerel ag
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jeosantrik e Fr. géocentrique ......
jeosantrizm e fr. géocentrisme ..
jeotropizma e Fr. géotropisme....

jetskieing. jet ski.......c.cc.......
jinekoloji ® Fr. gynécologie ........

jips @ Fr.gypse ......ccocceevveecveennn..
jogging e ing. jogging ................
joy-stick e ing. joy-stick ..............
just in time e ing. just in time ...

jupon e Fr. jupon ............ccccc......
juri e Frojury.....ooovviiii

kakofoni e Fr. cacophonie ..........

kalibraj e fr. calibrage ................
kalibrasyon e Fr. calibration........
kalifikasyon e fr. qualification....
kalifiye e Fr. qualifié....................
kaligrafi e Fr. calligraphie............
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yermerkezci
yermerkezcilik
bit. b.

yere yonelim

su kizag

tip kadin
hastaliklari

min. alg tasi

sp. doga yurtyusi
kumanda kolu
gerektiginde
Uretim

ic etek

1. segiciler kurulu,
2. huk. hakem
heyeti

uyumsuzlugu
ayarlama
6lgiimleme
niteliklilik
nitelikli

glzel yazi sanati



kalitatif » Fr. qualitatif
kalite e Fr. qualité
kalker e Fr. calcaire ....................
kalomel o Fr. calomel ................
kalorimetre e Fr. calorimétre
kalorimetri e Fr. calorimétrie
kameraman e fr. cameraman ....
kamps e Fr. campus
kamuflaj e Fr. camouflage
kamufle e Fr. camoufié
kandela e /t. candela
kanalize e fr. canalisé
kanseroloji ¢ fr. cancérologie ....
kantitatif  Fr. quantitatif
kantite ¢ fr. quantité
kaos e fr. chaos
kapital ® Fr. capital tic. ................
kapitalist o Fr. capitaliste
kapitalizm e fr. capitalisme
kapora e /t. caparra
kaptson e Fr. capuchon
karizma e Fr. charisme
karizmatik e Fr. charismatique ....

nitel

nitelik

min. kireg tasi
kim. tath stlamen
fiz. 1si6lcer

fiz. 1s1 6lgimuU
sin. ve TV ¢ekimci
yerleske

gizleme
gizlenmis

fiz. mum
yonlendirilmis
kanser bilimi
nicel

nicelik

kargasa
sermaye

tic. anamalci
ekon. anamalcilik
huk. gtivenmelik
bashk
etkileyicilik
etkileyici
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karnivor e Fr-carnassier.............. hay. b. etobur

kartograf e Fr. cartographe ........ haritac
kartografi e Fr. cartographie ...... haritacilik
kartografya e Yun. .................. haritacilik
katabolizma e fr. catabolisme ....biy. yadimlama
katedral ® Fr. cathédrale ............ din b. bagkilise
kategori e Fr. catégorie .............. fel. ve man. ulam
katyon e Fr. cation .................... kim. artin
kemoterapi ¢ fr. chimiothérapie ..tip kimyasal
tedavi
kibernetik e Yun................... guddm bilimi
kinestezi ¢ fr. kinesthésie .......... fizy. devin
duyumu
klasik e Fr. classique.................... koklesik
klasor e Fr. classeur .................... siralag
klimatolog e Fr. c/imatologue ....iklim bilimci
klimatoloji ® Fr. climatologie ...... iklim bilimi
klinometre e Fr. clinométre ........ egimolcer
klipeing. clip.....c..c..ccoevoiiii . gbrimsetme
klon e ing. clone ....................... biy. kopya
klostrofobi e Fr. claustrophobie..tip kapali yer
korkusu
kog e ing. coach ..................... sp. calistirici
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kod e Fr. kode ...............

kodifikasyon e Fr. codification
kognitif e Fr. cognitif
kokpit e ing. cockpit
kolaj e Fr. collage.............
koledok e Fr. cholédoque
koleksiyon e fr. collection
kolektivist e Fr. collectiviste
kolektivizm e Fr. collectivisme ...

kolektor e Fr. collecteur
kolokyum e [at................
kolonyalist e Fr. colonialiste
kolonyalizm e Fr. colonialisme....
kolorimetre e Fr. colorimétre
kolorimetri ¢ Fr. colorimétrie
kombinasyon e fr. combination ..

kombine e Fr. combiné
kombinezon e Fr. combinaison ..

komite ¢ Fr. comité

kompetan e Fr. compétent

........... 1. harf,

2. sifre

..huk. dizenleme

bilissel

pilot kabini
kesyap

anat. 6d kanal
derlem

top. b. ortaklagaci
top. b.
ortaklasacilik -
fiz. toplag
konusu
sémurgeci
somurgecilik
fiz. renkolger
fiz. renk 6lgme
1. birlegtirme,
2. tertip

toplu
dizenleme
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kompetitif ¢ fr. compétitif.......... rekabetgi
komplikasyon e Fr. complication ..tip karmagiklik
komplike e fr. complique............ karmagik
komplo e Fr. complot.................. dazen
kompozitér e Fr. compositeur ....miz. besteci
komiinikasyon e fr. communication

tek. iletisim
komiitator e Fr. commutateur ....fiz. anahtar
kondansator e Fr. condensateur .. fiz. yogunlag
konfiglirasyon e Fr. configuration

bl. yapilandirma
konfirmasyon e Fr. confirmation dogrulama,

gegerleme,

onaylama
konfirme e Fr. confirmé.............. dogrulanmis,

gecerlenmis,

onaylanmis
konformist ¢ Fr. conformiste ....top. b. uymaci
konformizm e Fr. conformisme ..top. b. uymacilik
konglomera ¢ Fr. conglomérat ..jeol. yi§isim

kongre e Fr. congrés ................. kurultay
konjonktivite e Fr. conjonctivite ..tip gz zari
yangisi
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konjonktur e Fr. conjoncture ......gegerli durum
konkav e Fr. concave ................ fiz. ve mat.
icblkey
konkordato e /t. concordato ...... ekon. ve huk.
anlagmali iflas
konkre ¢ fr. concret.................... somut
konsantrasyon e Fr. concentration
1. kim. derigim,
2. ruh b. dikkat
toplasimi
konsantre e Fr. concentré ........ 1. yo§unlastiriimis,
yogun,

2. kim. derisik
konsensls e Fr. consensus.......... uzlasma
konsept e fr. concept ............... 1. fel. kavram,

2. anlayis, gords,

3. tarz,

4. dizen
konseptiializm e fr. conceptualisme

fel. kavramailik
konservator e Fr. conservateur ..tutucu
konsinye e fr. consigne ............ tic. sataslya
konsolidasyon e Fr. consolidation

ekon. stireletme
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konsolide ® Fr. consolidé ..........

konson e Fr. conson ................
konsonant ¢ A/m. Konsonant ....
konsorsiyum e Fr. consortium

konstriksiyon e Fr. construction..
konstriktif e Fr. constructive......

ekon. vadesi
uzatilan (borg)
db. tnstiz

db. unsuz

.ekon. sirketler

birligi
yapl, yapim
yapisal

konstruktivizm e Fr. constructivisme

kontekst e Fr. contexte ..............

konteyner o Fr. container ..........
kontraksiyon e Fr. contraction
kontrast e Fr. contraste ..............

kontrat e Fr. contrat .................
kontratak e Fr. contre-attaque
kontrolor e Fr. contréleur ..........
konvansiyon e Fr. convention ...
konveks e Fr. convexe ...............

konveksiyon e fr. convection ....

konvektor e Fr. convecteur ........
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kurmacihk

1. dil b. baglam,
2. db. gevre
tasimalik

..dil b. blizisme

1. kargit,
2. karsithk
huk. s6zlesme

..5p. karsi akin

denetgi
anlasma
fiz. ve mat.
disbikey
fiz. ve kim.
Isl yayimi
fiz. 1slyayar



konvertibilite ¢ Fr. convertibilité ...ekon.
cevrilgenlik
konvertibl ¢ fr. convertible ........ cevrilgen
koordinasyon e fr. coordination eg gidim
koordinator e Fr. coordinateur ..es gidimci

koordine e Fr. coordonné .......... es gudumli
korelasyon e fr. corrélation ...... biy. ve jeol.
baginti
korida e /sp. corrida .................... boga giresi
kornea e Lat. anat....................... saydam tabaka
korner e ing. corner ................ sp. kose atisi
korona e jt. corona ................... gok b. glines taci
kortej e Fr. cortége..................... alay
kotasyon e fr. cotation .............. gecer deger
kozmogoni ¢ Fr. cosmogonie ....fel. evren
dogumu
kozmoloji ¢ Fr. cosmologie ........ uzay bilimi
kozmolojik * Fr. cosmologique ..uzay bilimsel
kozmonot e Rus. ...................... gbk b. uzay
adami
kozmos e fr. cosmos .................. gbk b. evren
kramp e fr. crampe .................... tip kasing
krater e Fr. cratére ................... Jjeol. yanardag
agzi
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kreasyon e Fr..création .............. yaratim

kreatif ® ing. creative................. yaratici
kreator e Fr. créateur.................. yaratimc
kredibilite o Fr. credibilité .......... glvenilirlik
kreditor o Fr. créditeur............... krediagan
krematoryum e fr. crématorium yakmalik
kreg e Fr. créche.........cccccoeen. cocuk yuvasi
kriminoloji e Fr. criminologie ......sug bilimi
kripto ® Fr. aypto .......cccceeeien. sakli yazi
kriter e Fr. critére ........................ olclit
kritik e Fr. critique ...................... 1. ciddi,

2. ed. elegtiri,

3. nazik
kritisizm e Fr. criticisme .............. fel. elestiricilik

kromosfer e Fr. chromosphére....gok b. renk yuvari
kronograf e fr. chronographe ....sureyazar
kronoloji e fr. chronologie.......... 1. zaman bilimi,
2. zaman dizini
kronolojik ¢ Fr. chronologique....zaman bilimsel
kronometre e Fr. choronométre stredlger

ksiloloji e fr. xylologie ................ odun bilimi
kuartet e Fr. quartette ................ mdiz. dértla
kuintet ¢ fr. quintette ................ muz. besli
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kuplr e fr. coupure .................... kesik

kur e Fr.cours .......ccccoovveinnin. dizey

kuvéz e Fr. couveuse .................. yasanak
kimulasyon e fr. cumulation ... kiimelenme
kamalatif e Fr. cumulatif ........... kameli
kimulas e Fr. cumulus................ kime bulut
lagln e Fr. lagune ...................... cog. deniz kulag
laktoz e fr. lactose .................... kim. sut sekeri
lanse e Fr. lancé .......................... 6nceleme
lansman e Fr. lancement ............ tanitim
laptop ¢ ing. laptop ................ dizUstl
larvae lat. .......cccooivieeiiii, hay. b. kurtguk
leasing e ing. leasing .................. ekon. kiralama
legal o Fr. légal ......ccccoveoiein. huk. yasal
lejitimist o Fr. légitimiste ............ megrutiyetgi

leksikograf e Fr. lexicographe ....s6zluk bilimci
leksikografi e Fr. lexicographie ..s6zluk bilgisi

leksikolog e Fr. lexicologue ....... sozluk bilimci
leksikoloji e Fr. lexicologie .......... s6zluk bilimi
lektor e Fr. lecteur ...................... okutman
lenglistik e Fr. linguistique ........ dil bilimi

leprae Yun. ..., tip clizzam
levildz e Fr. lévulose ................. kim. meyve sekeri

7
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lezbiyen o Fr. lesbienne ............. sevici
lezbiyenizm e Fr. Jesbianisme ....sevicilik

lezyon e fr. lésion ...................... tip doku
bozuklugu
liberalizm e Fr. libéralisme ............ 1. ekon. serbestlik,
2. ekon. ve
fel. erkincilik
liberasyon e Fr. libération .......... ekon. serbestlik
libero e /t. libero ..........c..cc........ sp. son adam
liete Alm. Lied .......................... mdz. sarki
lifting » ing. lifting ..................... gerdirme
light e ing. light .......................... yegni
likidasyon e Fr. liquidation ........ tic. tasfiye
likidite o Fr. liquidité .................. tic. akigkanhk
likit o Fr. liquide ...........c.............. 1. fiz. siv,
2. ekon. nakit
limit e Fr. limite .......................... sinir
limitet o ing. limited.................... sinirh
limnoloji * fr. limnologie ............ g6l bilimi
link e ing. link ......coovooeei bl. iligim
lipom e Fr.lipome ...................... tip yag uru

lipostructure e ing. lipostructure ya§ ekletme
liposuction e ing. liposuction ......yag aldirma
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liste o /t lista ... dizelge

literatdr o Fr. littérature .............. 1. edebiyat,

2. kaynak
litografyae Yun. ...................... tas basmasi
litoloji e Fr. lithologie ............... tas bilimi
litosfer o Fr. lithosphére ............ jeol. tas yuvari
lobi e ing. lobby ........................ mim. dalan
loder e ing. loader .................... bl. yukler
logo e ing. logo ...............coco...... imlek
logose Yun. ... dil b. ve fel. deyi
lojik e Fr. logique ....................... fel. mantik
lojistik e Fr. logistique ................ 1. ask. geri

hizmet,

2. man. modern

mantik
lokal e Fr. Jocal.......c..ccccoocvaei. 1. yoresel,

2. dernekevi,

3. tip yerel
lokalize e fr. localisé .................. sinirlandiriimisg,

belirlenmis
lokatif e Fr. locatif ..................... db. bulunma

durumu
lokavt e ing. lock-out ................. is biraktirimi
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long-play ¢ ing. long-play .......... mdz. uzungalar

loteFrlot ... ekon. tutam
Iokosit o Fr. leucocyte ............... anat. akyuvar
I6semi o Fr. luecémie .................. tip kan kanseri
luksmetre o Fr. luxmétre ............ fiz. aydinlikolger
limpen ¢ Alm. Lumpen .............. 1. ayaktakimi,
2. sinifsiz
mag ® Ing. Match ........................ sp. kargilagsma
majuskal e Fr. majuscule ............ db. buytk harf
makro e Fr. macro ...................... genis, blyuk

makroekonomi ¢ Fr. macroéconomie
ekon. batinci ekonomi
maksimal e Fr. maximale ............ en ok,
en bayuk,
en yuksek
maksimizasyon e Fr. maximisation
en coklastirma

maksimize e ing. maximize ........ en ¢oklama
maksimum e Fr. maximum.......... en cok,

en buyik,

en ylksek
malarya e it. malaria .................. tip sitma
mall e ing. mall..,........................ aligveris merkezi
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management ¢ ing. management
isletme, isletmecilik,
yonetim, yoneticilik
manifesto ¢ it. manifesto............ bildiri
manipulasyon e Fr. manipulation
y6nlendirme
manipulator e Fr. manipulateur .yénlendirici

manivela e jt. manovella ............ kaldirag
manometre ¢ Fr. manométre......fiz. basiolger
mantalite ¢ Fr. mentalité ............ anlayis
manuel ¢ fr. manuel ................. 1. el kitabi,

2. elle igletilen
marina e /t. marina .................... den. yat limani
marje fr.marge ..................... ekon. pay
marjinal ® fr. marginal................ 1. aykin,

2. mat. son birim
markaj ® Fr. marquage................. sp. tutma
marke ® Fr. marqué ................... isaretlenmis,

belirtilmis
marketing ¢ ing. marketing ...... tic. pazarlama

market maker ¢ Ing. market maker
ekon. piyasa kurucu
margandiz e Fr. marchandise ......yuk treni
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martir e Fr. martyre
maskot e Fr. mascotte
maskulen ¢ Fr. masculin
master ¢ ing. master
matador ¢ fr. matador
materyal e Fr. matériel
materyalist e Fr. matérialiste
materyalizm e Fr. matérialisme ..
matine e Fr. matinée
matriarkal e Fr. matriarcal
mazosist e Fr. masochiste
mazogizm e Fr. masochisme
meditasyon e fr. méditation
medya ® Ing. media ....................

mega ¢ Yun

megalomani ¢ Fr. mégalomani

megapol ¢ ing. megapolis
megastar ® ing. megastar
megastore e /ng. megastore
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ugurluk
erkeksi
yuksek lisans
bogda glresgisi

fel. maddecilik
glindiiz gosterimi
top. b. anaerkil
ruh b. 6zezer

ruh b. 6zezerlik
ruh b. daling

1. iletisim ortami,
2. iletisim araclari
blyuk, dev,
devasa,

cok buyuk

. tip baytklik

hastalig
blytksehir
basyildiz
biyik magaza



mekanizma e ft. meccanismo......dizenek

melodi ¢ Fr. mélodie .................. miz. ezgi
melodik ¢ Fr. mélodique ............ ezgili
menajer ® Fr. manager................ yOnetici
menopoz ® Fr. ménopause ........ tip yas dontimi
mentor ® ing. mentor ................ yénder
menl ® Fr. Menu ..........c....cc..... yemek listesi
meridyen e Fr. méridien ............ gok b. boylam
meristem e fr. méristeme .......... bit. b. sirgen
doku
mesaj ® Fr. message.................... ileti
metafizik ¢ Fr. métaphysique......fel. doga otesi
metafor ¢ Fr. métaphore ............ ed. mecaz
metallrji o Fr. métallurgie .......... metal bilimi

metamorfizm e fr. métamorphisme

jeol. baskalagim
metamorfoz ¢ fr. métamorphose

biy. bagkalasma
metapsisik ® Fr. métapsychique..ruh b. ruh otesi

metastaz ¢ Fr. métastase .......... tip yayillma
metatez ¢ Fr. métatheése ............ db. gbégisme
meteorit ¢ Fr. météorite ............ g6k b. gok tas

meteorolog ¢ fr. météorologue..hava tahmincisi
meteoroloji ® Fr. météorologie ..hava bilgisi

77



metodik ¢ Fr. méthodique .......... 1. yontemli,

2. duzenli
metodoloji ¢ Fr. méthodologie ..yéntem bilimi
metodolojik ¢ Fr. méthodologique

yontem bilimsel

metot e Fr. méthode .................. ybéntem
metrdotel ¢ Fr. majtre d’hétel ....sef garson
metrik ® Fr. métrique ................. mat. élgimll
metropol ¢ Fr. métropole............ ana kent

metrosekstiel * ing. metrosexual bakimli erkek
mezoderm e Fr. mésoderme ...... anat. orta deri

mezosfer ¢ Fr. mésosphére ........ gok b. orta yuvar

mezoterm e fr. mésotherme ...... bit. b. ilikgil

midi e Fr. midi ............................ orta

migren e Fr. migraine ................ tip yarim bag
agrisi

mikoloji ¢ Fr. mycologie.............. bit. b. mantar
bilimi

mikro ® Fr. micro ........................ kaguk, dar

mikser ing. mixer ................... tek. 1. qirpici,
2. karmag

milenyum e ing. millenium ........ binyil

minerolog ¢ fr. minéralogue ......min. mineral
bilimci
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mineroloji  Fr. minéralogie........ min. mineral

bilimi
minimal ® fr. minimal ................ en az,

en kucuk,

en dusak
minimize ¢ ing. minimize............ en azlanmis
minimum e Fr. minimum ............ en az, en kugik
minuskal e Fr. miniscule ............ db. kuguk harf
mistik e fr. mystique ................. 1. fel. gizemci,

2. gizemsel
misyon ® fr. mission.................... 1. gbrev,

2. amag
miyokart ¢ fr. myocarde ............ anat. kalp kasi

mizanpaj ¢ fr. mise en page ...... sayfalama
mizansen ¢ Fr. mise en scéne...... 1. tiy.

dlzentileme,

2. dizenti
mobilize e Fr. mobilisé ................ hareketli
modelaj ¢ fr. modelage .............. oylumlama
modem ¢ Fr. mo(dulateur) dem(odulateur)

bl. ¢evirge
modern e Fr. moderne................. 1. cagdas,

2. ¢agcall



modernizasyon e Fr. modernisation
¢agdaslagma

modernizm e Fr. modernisme ....¢agdashk

modifikasyon e Fr. modification ..biy. degiske

modul * Fr. module .................... par¢a
modiiler e Fr. modulaire.............. parcali
monarsi ® Fr. monarchie ............ top. b. tek erklik
monarsist ¢ Fr. monarchiste ...... top. b. tek erkgi
monarsizm e fr. monarchisme ....top. b. tek erkgilik
monist ® Fr. monist .................... fel. tekgi
monitor e Fr. moniteur .............. fiz. ve tek.
gostergeg
monizm e Fr. monisme .............. fel. tekgilik
monoblok ¢ Fr. monobloc .......... tekgoévde
monogam e fr. monogame ........ tek esli
monogami ¢ Fr. monogamie ...... top. b. tek eglilik
monopol e Fr. monopole ............ tekel

monoteist ¢ Fr. monothéiste ...... top. b. tek tannic
monoteizm ¢ fr. monothéisme ..top. b. tek

tanricihik
monoton e Fr. monotone............ tekdlze
montaj ® fr. montage ............... sin. ve TV kurgu
moralist e Fr. moraliste .............. fel. ahlakg

80



moralizm e Fr. moralisme ......... fel. ahlakgilik
moratoryum e Fr. moratorium ..ekon. erteletim

moren ® Fr. moraine ................. min. buzul tas

morfem e Fr. morphéme ............ db. bigim birimi

morfoloji ® Fr. morphologie........ db.1. yapi bilgisi,
2. yapi bilimi

mortgage ¢ Ing. mortgage ........ tic. tutulu satis
tutsat

morto ® it. morto...................... éla

motivasyon e fr. motivation ...... 1. isteklendirme,
2. gtdileme

motive ¢ fr. motivé .................... isteklendirilmis,
gudilenmis

motto e jt. motto............c........... 6zdeyis, slogan

mouse ¢ ng. MOUSe .................. bl. fare

mukoza ® Lat. ..o, anat. simiik doku

multimedya e ing. multimedia ..bl. ¢oklu ortam
multivizyon ¢ Fr. multivision ...... ¢oklu gosterim
mutasyon e fr. mutation .......... biy. de§isinim
mutasyonist e Fr. mutationiste ..biy. degiginimci
mutasyonizm e Fr. mutationisme

biy. ve top. b. degisinimcilik
muzikolog e fr. musicologue......mazik bilimci
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muzikoloji e Fr. musicologie ...... mazik bilimi

narkotik e Fr. narcotique ............ uyusturucu
narsisizm e fr. parcissisme........... ruh b. dzseverlik
narsist ® Fr. narcissist ................ ruh b. 6zsever
nasyonalizm e Fr. nationalisme .. milliyetgilik
nativizm e Fr. nativisme .............. ruh b.
dogustanalik

natlr e Fr. nature............c.ccooe... doga
nataralizm e Fr. naturalisme ...... fel. dogalalik
natdrel o Fr. paturel .................... dogal
natlrizm e Fr. naturisme ............ fel. dogacilik
natlirmort e Fr. nature morte......6lidoga
navigasyon e Fr. navigation ...... den. yénleme
navigator e fr. navigateur .......... yonleyici
nazal ® Fr. nasal ........c.cc.......... db. genizsil

_ neblldz e fr. nébuleuse ............ gok b. bulutsu
negatif ¢ Fr. négatif ................... 1. olumsuz,

2. mat. eksi
nekrofil e Fr. necrophile.............. 6lu sevici
nekrofili ¢ Fr. necrophilie............. 6la sevicilik
neolojizm e fr. néologisme ........ db. turenti

neoplatonizm e Fr. néoplatonisme
fel. yeni Platonculuk
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nevrasteni ® Fr. neurasthénie ....ruh b. sinir

arginhgi
nevropat e fr. névropathe .......... ruh b. sinir hastasi
network ¢ ing. network.............. bl. bilgisayar agi
new wave e /ng. new wave........ yeni dalga
nickname e ing. nickname........... takma ad
nihilist  Fr. nihiliste ................ fel. yokgu
nihilizm e Fr. nihilisme .............. fel. yokguluk
nimbus e Lat. ... meteor. kara bu-
lut
nod ¢ ing. nod ..........ccccoeveninnn. 1. tip yumru,

2.bl. diglim
nodil ¢ ing. nodule .................... tip dugamcik
no-frost ¢ ing. no-frost ............. karlanmaz
nomanklatir e Lat. ................... adlar dizgesi
nominal e Fr. nominal ............... 1. saymaca,

2. ekon. yazih
nominalizm e Fr. nominalisme....fel. adcilik
nominal price * ing. nominal price

yazil fiyat
nominal value ¢ /ng. nominal value

yazili deger
nominatif e fr. nominatif .......... db. yalin durum
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non-stop ¢ ing. non-stop............. duraksiz

norm e Fr. nOrme ..................... fel. ve top. b.
dizgu
normatif e Fr. normatif .............. 1. fel. ve top. b.
dizgusel,
2. diizglisuz
nostalji ¢ Fr. nostalgie ................ gundeddn,
gecmigseverlik
nosyon ® Fr. Notion .................... fel. kavram
notebook ¢ ing. notebook.......... diztsti

noérosirlrji ® fr. neurochirurgie ..tip beyin cerrahisi
norogirlrjiyen e Fr. neurochirurgien

tip beyin cerrahi
notre Fr. neutre.......................... 1. etkisiz,

2. kim. yansiz
noétralizasyon e Fr. neutralisation

fiz. ve kim.

yansizlagtirma
noétralize ¢ Ing. neutralize .......... yansizlagtiriimig
noétralizm e fr. neutralisme ........ fiz. ve kim.

yansizlik
numerik ¢ Fr. nemérique ............ sayisal
NU®FrNU ..o, 1. ¢iplak,

2. ¢iplak resim
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nlans ® Fr. nuance......................

nltasyon e fr. nutation ............
obelisk ® Fr. obélisque ................
obje ¢ Fr. objet ........................
objektif e Fr. objectif ..................
objektivist e Fr. objectiviste ......
objektivite o Fr. objectivité ........
objektivizm e Fr. objectivisme ...
observatuvar e Fr. observatoire ..
obsesif o ing. obsessive ..............
obsesyon e ing. obsession ..........
obstriksiyon e Fr. obstruction....
oditoryum e fr. auditorium ........
odyoviztiel ¢ Fr. audio-visuel ......
ofans ¢ ing. offence ..................
ofansif e ing. offensive ..............
off-line ¢ ing. off-line .............
off-road e ing. off-road ..............
off-shore e Ing. off-shore ..........

oftalmolog ¢ Fr. ophtalmologue ..
oftalmoloji ¢ Fr. ophtalmologie ..

1. ayirty,

2. ince ayrim
g6k b. Ggrim
dikili tas

fel. nesne

fel. nesnel

fel. nesnelci
nesnellik

fel. nesnelcilik
gok b. gbzlemevi
ruh b. takintih
ruh b. takinti
engelleme
etkinlik merkezi
gorsel-isitsel

sp. ataga dayali
bl. gevrim disi
sp. arazi yarigl
ekon. kiyi
bankacihigi
g6z bilimci

g6z bilimi
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okazyon e Fr. occasion................ 1. firsat,

2. kelepir
oksidasyon e Fr. oxydation ........ 1. paslanma,

2. paslandirma
okside e Fr. oxydé ..................... paslanmis,

paslandiriimig
okultizm e fr. occultisme ............ gizlicilik
oligarsi * Fr. oligarchie .............. top. b. takim erki
oligopol e« ing. oligopoly ............ ekon. azel

oligopson e ing. oligopsony........ ekon. az alici
ombudsman e ing. ombudsman ..huk. kamu
denetgisi
on-line ¢ ing. on-line ................. bl. gevrim igi
onomatope e fr. onomatopée ..db. yansima
onomatopeik ® Fr. onomatopéique

db. yansimali
on-screen e ing. on-screen.......... ekranUsti
ontogenez e Fr. ontogénése ...... biy. birey olug
ontoloji ® Fr. ontologie .............. varlik bilimi
operasyon e Fr. opération .......... 1. dizi eylem,

2. ask. harekat,

3. tip ameliyat
operator e Fr. opérateur ............ 1. cerrah,

2. bl. isletmen
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oportunist e fr. opportuniste......firsatgl
oportinizm e Fr. opportunisme..firsatgilik
opsiyon e Fr. option.................... 1. bekletme
suresi,
2. ekon. ek gun,
3. tic. ek stire

opsiyonel e fr. optionel .............. istege bagli

optimal e Fr. optimal .................. ekon. ve mat.
en uygun

optimist ¢ Fr. optimiste .............. iyimser

optimizasyon e fr. optimisation ..mat. en uygun
duruma getirme

optimizm e Fr. optimisme .......... fel. iyimserlik
optimum e fr. optimum.............. uygun deger
ordovr e Fr. hors-d'oeuvre .......... yemekalti

organizasyon e fr. organisation ..dizenleme
organizator ¢ fr. organisateur ....duzenleyici

organize e Fr. organisé .............. 1. diizenli,
6érgutlu,
2. dizenleme
orijinal  Fr. original ................... 6zgln
orijinalite e Fr. originalité............ 6zglinluk

ornitolog ¢ fr. ornithologue ...... kus bilimci
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ornitoloji ¢ Fr. ornithologie ........ kus bilimi
ornitorenk e Fr. ornithorynque ..hay. b.
gagali memeli

orografya e Yun....................... dag bilimi
orojeni ¢ Fr. orogénie ............... jeol. dag olusu
oryantalist e Fr. orientaliste ........ Dodu bilimci

oryantalizm e Fr. orientalisme ....Dogu bilimi
oryantasyon e Fr. orientation ....1. yénlendirme,
2. uyumlanma,

3. egitme
oryantiring e Ing. orienteering....yénbul
osteolog * fr. ostéologue .......... kemik bilimci
osteoloji ® Fr. ostéologie ............ kemik bilimi
osinografi ¢ ing. oceonography ..deniz bilimi
otizm e Fr. autisme...................... ruh b.

ice yoneliklik
otoban ¢ AlIm. Autobahn ............ otoyol

otobiyografi e Fr. autobiographie
ed. 6z yasam 6ykusU
otobiyografik e Fr. autobiographique
6z yasam Oykusine dayali
otodidakt e Fr. autodidacte ........ 6z 6grenimli
otojestiyon e Fr. autogestion......6z yénetim
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otokontrol ¢ Fr. autocontréle ....ruh b. 6z denetim

otokritik e Fr. autocritique .......... 6z elestiri

otokton e Fr. autochtone............ yerli

otolit e fr. otolite ...................... anat. isitme tasgi

otomasyon e Fr. automation ...... Ozigler

otonom e Fr. autonome.............. 6zerk

otonomi e Fr. autonomie ............ 6zerklik

otorizasyon e Fr. autorisation ....yetkilendirim

otosist  Fr. autocyste ............... anat. isitme
kesesi

ototrof e Fr. autotrophe ........... biy. 6zbeslenen

ototrofi e fr. autotrophie .......... biy. 6z beslenme

outlet center ¢ ing. outlet center indirim merkezi

overnight e ing. overnight .......... gecelik

0Zmoz ® Fr. OSMOSE  ......c............ fiz. gegisme

ozokerit o Fr. ozokérite .............. jeol. yer mumu

ozonometre e Fr. ozonométre ..kim. ozondlger
ozonosfer e Fr. ozonosphére ...gék b. ozon

yuvari
Otanazi ¢ Fr. euthanasie.............. 6lme hakki
pacemaker ¢ /ng. pacemeker ....tip irkilteg
paganizm e fr. paganisme ........ top. b. gok

tanricihk



pakt e Fr. pacte ...........cccceene... antlagma
paleontoloji ® Fr. paléontologie..tagil bilimi

palyatif e fr. palliatif .................. gegici
pandil » Fr. pendule .................. fiz. sarkag
panel o Fr. panel ........................ aclk oturum
panorama e fFr. panorama.......... genel goranim
panoramik e Fr. panoramique ....genel gorintimia
panteist o Fr. panthéiste ............ fel. tim tanria
panteizm e fr. panthéisme ........ fel. tim tanrialik
Panturanizm e Fr. pantouranisme
Turancilik
Pantirkizm e Fr. panturkisme ... Turkgulik
paradigma e Fr. paradigme ........ 1. degerler dizisi,
2. 6rnek,
3. db. dizi
paradoks e Fr. paradoxe ............ 1. aykin dusince,
2. celiski
parafazi e Fr. paraphasie ............ ruh b. séz
karigikhg
paralel o Fr. parallélle ................ mat. kosut
paralelizm e fr. parallélisme ...... fel. kosutguluk
paralizi e Fr. paralysie ............... tip inme
parametre e Fr. paramétre ........ mat. degisken
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parankima e Fr. parenchyme ....anat. 6zek doku

parapent e Fr. parapante .......... sp. yamag
parasiti

paratoner e fr. paratonnerre ...... yildirimsavar

parazit ¢ fr. parasite ................. biy. asalak

parazitoloji ® Fr. parasitologie ....asalak bilimi
partenogenez e fr. parthénogenése
biy. déllenmesiz Greme

partikdl e Fr. particule ................ fiz. pargacik
partisip e Fr. participe ................ ab. sifat-fiil
partner ¢ /ng. partner ................ 1. es,

2. ortak
part-time e ing. part-time ......... yarim glin
pasifikasyon e Fr. pacification ....etkisizlestirme
pasivize ® Fr. passivisé ............... etkisizlestirilmis
pasor ® fr. passeur .................. sp. pasgl
pastoral e fr. pastoral ................ ed. gobanlama
patchwork e ing. patchwork ...... kirkyama
patent e Fr. patente................... bulus belgesi
paternalizm e Fr. paternalisme ..fel. babacilik
patetik ¢ Fr. pathétique .............. dokunakl, etkili
patriarkal e Fr. patriarcal ............ top. b. ataerkil
pedagog ® Fr. pédagogue .......... egitimci
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pedagoiji ¢ fr. pédagogie .......... egitim bilimi
pedagojik e Fr. pédagogique ....egitimsel

pedofil ¢ ing. pedophile.............. sibyanci
pedofili ¢ ing. pedophilia............ stibyancilik
pedolog * Fr. pédologue ............ 1. gocuk bilimci,
2. toprak bilimci
pedoloji ® Fr. pédologie............... 1. ¢ocuk bilimi,
2. toprak bilimi
pedometre e Fr. pédométre ...... cog. adimsayar
peeling ¢ ing. peeling ............... soyum
penalti ¢ ing. penalty ............... sp. ceza atisl
peneplen e Fr. pénéplaine .......... cog. yontuk diiz
penis e lat. ... anat. erkeklik
organi
pentlr e Fr. peinture .................. boyama

perfeksiyonist e fr. perfectioniste
mukemmeliyetgi, yetkinci
perfeksiyonizm e Fr. perfectionisme
mikemmeliyetgilik, yetkincilik
performans e Fr. performance ....basarim

pergola e jt. pergola.............. goélgelik
periferi ® Fr. périphérie .............. 1. kiyy,
2. cevre

peripatetizm e Fr. péripatétisme
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periton e Fr. péritone ............
peritonit e Fr. péritonite ........

periyodik e Fr. périodique ......
periyot e Fr. période ..............

perklsyon e Fr. percussion ....

persona non grata e Lat. ......
perspektif e fr. perspective ....

peruk e Fr. perruque ..............
peruka e jt. parrucca ..............
perukar e /t. parrucchiere........
pesimist e Fr. pesimiste ..........
pesimizm e Fr. pessimisme ...
petrografi ¢ fr. pétrographie ...
pik ¢ Ing. pig ..o
pik ® ing. peak ........................

pinpon e ing. ping-pong ........

fel. Aristotelescilik

....anat. karin zan
....tip karin zari

yangisi

....sureli
....1. dénem,

2. fiz. devir

....mtz. vurmali

sazlar

....istenmeyen kisi
... 1. goérunge,

2. bakis agisi

....takma sag
....takma sag
....berber

....fel. kétimser
....Tel. kétumserlik

tas bilimi

....dékme demir
....deger

bakimindan
ylukselme

....Sp. masa tenisi
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pipe-line ¢ ing..pipe-line ............ boru hatt
pirograviir e Fr. pyrogravure ...... daglama resim

pirosfer ¢ fr. pyrosphére ............ jeol. ateg klre
pitoresk e Fr. pittoresque............ resimsi
plaje Fr.plage ......cc.ccccceveevin... kumsal
plaket e Fr. plaquette.................. onurluk
planet e Fr. planete .................... g6k b. gezegen
planetaryum e Fr. planétarium ..g6k b. gokevi
plasenta e Fr. placenta .............. anat. etene
plasman e Fr. placement ............ ekon. yatirim
playback e ing. playback ............ séylemseme
playmaker o ing. playmaker ..... sp. oyun kurucu
play-off e ing. play-off ............. sp. ust kiime
plaza e [sp. plaza ....................... is merkezi
pleistosen e Fr. pléistocéne ........ jeol. Buzul Cag
plevra e it. pleura ..................... anat. akciger zan
plonjon e fr. plongeon .............. sp. dahs
pluralist e Fr. pluraliste................ 1. top. b. ¢ogulcu,
2. fel. gokgu
pluralizm e Fr. pluralisme............ 1. top. b.
¢ogulculuk,
2. fel. gokguluk
plutokrasi e Fr. ploutocratie........ top. b. varsil erki
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pliiviyometre e fr. pluviométre ..yagisolcer
polarizasyon e Fr. polarisation....fiz.
1. kutuplanma,

2. polarma
polemik ¢ Fr. polémique ............ 1. s6z dalasi,

2.ed. kalem

kavgasi
polen e Fr.pollen ...................... bit. b.gicek tozu
poliandri e Fr. polyandrie .......... top. b.

cok kocalilik
polifoni ¢ Fr. polyphonie ............ miz. gok seslilik
polifonik e Fr. polyphonique ...... maiz. gok sesli
poligam e fr. polygame ............ top. b. ¢ok esli
poligami e Fr. polygamie ............ top. b. gok eslilik
poligon e Fr. polygone................ 1. atig yeri,

2. mat. ¢gokgen
polijini ® Fr. polygynie ................ top. b. gok

karihhk
politeist  Fr. polythéiste ............ top. b. ¢ok tanric
politeizm e fr. polythéisme ........ top. b. ¢ok

tanricilik
popllarite e Fr. popularité.......... tutulma

popilasyon e Fr. population ...... 1. varlik,
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populer e Fr. populaire................
poplilist ¢ Fr. populiste ..............
popdlizm e Fr. populisme............
porfir e Fr. porphyre ..................
portor e Fr. portdr ......................
post-it ® ing. POSt-it ....................
postmatiire e Fr. postmaturé ...
postulat ¢ Fr. postulat ................

poset e Fr. pochette....................
potansiyel ¢ fr. potentiel............

potpuri e Fr. pot-pourri ..............
pozisyon e Fr. position................

pozitif e Fr. positif ......................

pozitivist e Fr. positiviste ............
pozitivizm e Fr. positivisme ........
pragmatik e Fr. pragmatique ....
pragmatizm e fr. pragmatisme ..
pratisyen e fr. praticien ..............
prefabrik e Fr. préfabriqué..........
prehistorya e lat. ...
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2. nufus
herkesce taninan
halk yardakgisi
halk yardakgihg
min. kayag

tip tastyici
pusulacik

.tip ge¢dogan

man. ve mat.
6n dogru

1. gizil,

2. fiz. gizil glig
mdiz. karmaca
1. konum,

2. durum

1. olumiuy,

2. mat. arti
fel. olgucu
fel. olguculuk
fel. yararci

fel. yararcilik
diz hekim
kurma

tarih éncesi



prematire e fr. prématuré ........ tip erkendogan

prensip ® Fr. principe ................ man. ilke
pres ® fr. presse .......ccoccoevuenn. sp. baski
prese ® Fr. presse ........................ sikistirilmig
presesyon e Fr. précession ........ gdk b. devinme
olayl
prestij ® Fr. prestige .................... sayginhk
prezantasyon e fr. présentation tanitma
prezante Fr. présenté.................. tanitilmig
prezervatif ¢ fr. préservatif ........ kaput
primat e fr. primate ................ hay. b. maymun
prime time e ing. prime time......altin saatler
primitif ¢ fr. primitif ............... fel. ilkel
primitivizm e Fr. primitivisme......fel. ilkelcilik
print e ing. print...........c..c.coco.... 1. baski,
2. bl. gikti
printer ¢ Ing. printer ................ bl. yazic

probabilizm e Fr. probabilisme ..fel. olasiciik
problematik e Fr. problématique sorunsal
produksiyon e Fr. production ....sin. ve TV yapim
produktivite e Fr. productivité ... Uretkenlik
prodiktor e Fr. producteur ........ 1. sin. ve TV
yapimcl,
2. tic. Uretici
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profil e Fr. profil .......................... 1. yandan

gorunus,

2. mat. yanay
program e fr. programme .......... 1. izlence,

2. egt. yetisek
projeksiyon e fr. projection........ 1. fiz. iz dgum,

2.sin. ve TV

goOsterim
projektor e fr. projecteur............ 1. 1sildak,

2. yansitim aygiti
proletarya e fr. prolétariat.......... emekgi sinifi
proleter e Fr. prolétaire .............. emekgi
prolog ¢ fr. prologue................... 6n deyis
promosyon e fr. promotion........ 6zendirme
proménat e fr. promenade ........ gezinti yeri

propaganda e it. propaganda ....yaymaca
propagandist e Fr. propagandiste tanitici

prosediir e Fr. procédure ............ 1. islem,

2. yéntem
proses ® ing. process .................. stireg
prospektls e Fr. prospectus........ tanitmalik
protez e Fr. prothése .................. 1. tip takma,

2. db. 6n ses

tiremesi

98



prototip e Fr. prototype.............. 1. ilk 6rnek,

2. model

providansiyalizm e Fr. providentialisme

provokasyon e fr. provocation ..
provokator e Fr. provocateur
provoke e Fr. provoqué
prémiyer e Fr. premiére
psikanaliz ¢ Fr. psychanalyse

psikolog e Fr. psychologue
psikoloji ¢ Fr. psychologie
psikolojik e Fr. psychologique ...

psikolojizm e fr. psychologisme ..
psikometri e fr. psychométrie ...
psikopat e Fr. psychopathe

psikopati e Fr. psychopathie
psisik e Fr. psychique

pusula e jt. bussola
puzzle ¢ ing. puzzle

pulverizator e Fr. pulvérisateur ..

piunez e fr. punaise

fel. kayracilik
kiskirtma
kiskirtmaci
kiskirtilmig

tiy. ilk gbsteri
ruh. b. ruhsal
¢6ziimleme
ruh bilimci
ruh bilimi

1. ruh bilimsel,
2. ruhsal

ruh bilimcilik
ruh b. ruh 6lgimu
akil hastasi
akil hastalig
ruh b. ruhsal

puskurteg
raptiye
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plirist ® Fr. puriste ...........c.......... dil b. 6zlestirmeci

plirizm e Fr. purisme ................. dilb.

Ozlestirmecilik
g-matik ¢ ing. g-matic ................ sira makinesi
radikal e Fr. radical...................... 1. kokten,

2. koktenci
radikalizm e Fr. radicalisme ........ fel. ve top. b.

koktencilik
radyasyon e Fr. radiation .......... fiz. 1IsINIM
radyoaktif e Fr. radioactif .......... fiz. 1sinetkin
radyoaktivite e fr. radioactivité ..fiz. 1sinetkinlik
radyolog ¢ Fr. radiologue .......... 1s1n bilimci
radyoloji ¢ Fr. radiologie ............ 1sin bilimi

radyometre e Fr. radiometre ...... fiz. 15InGlger
radyotelefon e Fr. radiotéléphone

telsiz telefon
radyotelgraf e Fr. radiotélégraphe telsiz telgraf
radyoterapi ® Fr. radiothérapie ..fiz. ve tip

Isin tedavisi
rafinaj  Fr. raffinage .................. aritim
rafineri e Fr. raffinerie ................ aritimevi
rafting e Ing. rafting ............... sp. sal yarigl
raket e Fr. raquette .................... Sp. vurag
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rambursman e fr. remboursement
tic. geri 6deme

randiman e Fr. rendement .......... verim

rante Fr.rente .......coeeeiennnn, ekonomi getirim

rantabilite ¢ Fr. rentabilité .......... ekon. verimlilik

rantiye e Fr. rentier .................... getirimci

rasist ® Fr. raciste .............cc......... irkg

rasizm e Fr. racisme .................... top. b. irkgihk

rasyo ® ing. ratio ...........c.......... oran

rasyonalist e Fr. rationaliste ...... fel. akilci

rasyonalite ® Fr. rationalité ........ fel. ussallik

rasyonalizasyon e Fr. rationalisation
ussallastirma

rasyonalizm e Fr. rationalisme ....fel. ve top. b.
akilcilik

rating ¢ ing. rating...................... degerlendirme

rayba e AIm. Reiber .................... purdzahr

reaksiyon e Fr. réaction .............. 1. tepki,

2. kim. tepkime
reaktif o Fr. réactif ................. kim. ayirag
realist e fr. réaliste..................... gercekgi
realite o Fr. réalité ..................... gerceklik
realizasyon e Fr. réalisation ........ gerceklestirme
realizm o Fr. réalisme ............... fel. gergekgilik
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reasiirans e Fr. réassurance ........ ikili sigorta

redresOr e Fr. redresseur ............ fiz. dogrultmag
rediksiyon e fr. reduction.......... kim. ve mat.

indirgeme
reele Fr.réel .........ccoocvviiniin. gergek
reenkarnasyon e Fr. réincarnation

ruh gogii
referandum e Fr. référendum ....huk. halk

oylamasi
referans e fr. référence .............. 1. tavsiye

mektubu,

2. kaynak,

3. tavsiye
refleks o Fr.réflexe ... biy. ve ruh b.

tepke
reflektor o Fr. réflecteur.............. yansitici
reform e Fr. réforme .................. diizeltme
reformist e Fr. réformiste............ diizeltmeci
reflj e fr. refuge ... orta kaldirim
regiilasyon e Fr. régulation ........ ayarlama
regilator e Fr. régulateur .......... fiz. dizenleyici

rehabilitasyon e fr. réhabilitation
ekon. ve tip iyilegtirme
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rejisdr e Fr. régisseur .................. sin. ve tiy.
yénetmen
rekonstriiksiyon e Fr. reconstruction
yeniden kurma

rektume [at. ... anat. gbden
remiks ¢ /ng. remix ................ miz. ve sin.
bindirim

reorganizasyon e Fr. réorganisation
yeniden diizenleme

repertuvar e fr. répertoire........... 1. mdz. dagarcik,

2. birikim
reprodiiksiyon e Fr. reproduction

¢ogaltma
resepsiyon e Fr. réception .......... 1. kabul yeri,

2. kabul téreni
reseptér e fr. récepteur ............ fiz. almag
resesif o Fr. récessif .................... biy. ¢ekinik
resesyon e Fr. recéssion ............ ekon. durgunluk
restitlisyon e Fr. restitution ........ yeniden

tasarimlama
restorasyon e Fr. restauration ....mim. yenileme
retinae [at. ... anat. ag tabaka
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retrospektif o Fr. rétrospective....dinden buglne
revalliasyon e Fr. révaluation ....ekon. deger

katma
revize ® Fr. révisé ....................... dizeltilmis,

yenilenmis
rezervasyon e Fr. réservation......ayirtma
rezidans e fr. résidence .............. saray konut
rezistans e Fr. résistance ............ fiz. direng
rezonans e Fr. résonance .......... fiz. titregim
ritim e fr. rythme ... miz. dizem
ritmik e Fr. rythmique.................. dizemli
ritel o Fr. rituel ...............cccc...... ayin
roaming e ing. roaming.............. dolasim ortaklig
rodaj ¢ Fr. rodage........................ alistirma
rotasyon e fr. rotation................ yer degistirme
rotor ® Fr. rotor .......cc..ccc.oco...... fiz. déneg
rolatif e Fr. relatif ... fel. gbreceli
rélativist ¢ Fr. relativist .............. fel. goreci
rolativite o Fr. relativité .............. fel. gorelik
rélativizm e Fr. relativisme ........ fel. gbrecelik
rolyef e Fr.relief.......................... kabartma
rotar e fr. retard.......................... gecikme
royalti e ing. royalty .................. huk. telif hakki
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sabotaj ¢ Fr. sabotage ................ baltalama

sabote o Fr. saboté..................... baltalama
sadist e Fr. sadique ................... ruh b. elezer
sadizm e Fr. sadisme ................. ruh b. elezerlik
salamanje e Fr. salle 8 manger....yemek odasi
salvo e jt.salvo .......................... ask. yaylim ates
sanitasyon e fr. sanitation ........ tip sagliklama
sansasyon ® Fr. sensation .......... dalgalanma

sansasyonel e Fr. sensationnel....qarpici
sansializm e fr. sensualisme ......ruh b.

duyumculuk
sanslir ® fr. censure .................... siki denetim
santra e Fr. centre ..........ccc....... sp. 1. orta

yuvarlak,

2. baglama

vurusu
santrfor e ing. centre-forward ....sp. orta ug

oyuncusu
santrifiij e Fr. centrifuge ............ fiz. merkezkag
saprofit e fr. saprophyte ............ biy. garakgul
satir  fr. satire ..........c...cccocn.... ed. yergi
science-fiction e ing. science-fiction

bilim kurgu
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scoreboard e /ng. scoreboard ....sayl gdstergesi

seans ® fr.séance ...........ccc...... 1. oturum,

2. sin. ve tiy.

gbsterim
seksiyon e fr. section.................. bolim
seksolog e Fr. sexologue ............ cinsellik bilimci
seksoloji ® Fr. sexologie .............. cinsellik bilimi
sekstiel ® Fr. sexuel .................... cinsel
sekunder ¢ Alm. sekundér.......... ikincil
sekdularist o ing. secularist .......... fel. diinyaci
seklarizm e ing. secularism ...... fel. dunyacilik
seleksiyon e fr. sélection ............ 1. se¢gme,

2. biy. aylklanma
self-determinasyon e ing self-determination

.................................................... 6z belirtim

self-servis  Ing. self-service........ secal

semantik e fr. sémantique ........ 1. anlam bilimi,
2. anlam bilimsel

sembol ¢ Fr. symbole ................. simge

sembolik ¢ Fr. symbolique .......... simgesel

sembolist ¢ fr. symboliste .......... simgeci

sembolizm e Fr. symbolisme ...... ed. simgecilik

semiyoloji ® fr. sémiologie ........ gosterge bilimi

106



semiyotik ¢ Fr. sémiotique.......... gosterge bilimi
sempati ® Fr. sympathie.............. sicakkanhlik
sempatik e fr. sympathique........ sicakkanl
sempatizan e fr. sympathisant....duygudag
sempozyum e Fr. symposium......bilgi s6leni

semptom e fr. symptéme .......... tip belirti
sendrom e fr. syndrome ............ 1. tip belirti,

2. sikkinti
senkron e Fr. synchrone.............. es zaman
senkroni ¢ fr. synchronie .......... db. es zamanhlik

senkronik e Fr. synchronique......es zamanli
senkronizasyon e Fr. synchronisation

sin. ve TV egleme
senkronizm e Fr. synchronisme ..db. es zamanlilik

Sensor e Ing. Sensor .................... duyarga
sentagma e Fr. syntagme .......... db. dizim
sentaks e fr. syntaxe ................. db. sdz dizimi
sentaktik ¢ Fr. syntactique ........ db. s6z dizimsel
sentetik ¢ fr. synthétique............ 1. yapay,

2. bilesimli
septik ® Fr. sceptique ................ fel. kuskucu
septisemi ¢ fr. septicémie .......... tip kan

zehirlenmesi
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septisizm e Fr. scepticisme ........ fel. kugkuculuk

seremoni ¢ fr. cérémonie............ téren
serigrafi e fr. sérigraphie ............ ipek baski
sertifikasyon e Fr. certification .onaylama
server e ing. server ... bl. sunucu
S€ZON ® Fr. SAISON ........ccvveeeeene.. mevsim
shower screen e ing. shower screen

dus kabini
sibernetik * Fr. cybernétique ...... gidim bilimi
siesta ® [sp. siesta....................... 6gle uykusu
sifilis  Fr. syphilis ...................... tip frengi
silliet o fr. silhouette .................. 1. karalty,

2. golge
simetri ® Fr. symétrie ................. mat. bakigim
simetrik e fr. symétrique ............ mat. bakigimli
simultane ¢ Fr. simultané............ aninda
similasyon e fr. simulation ........ 1. benzetim,

2. 6grence
similatér o Fr. simulateur .......... o6grencelik
sinerji ® Fr. synergie .................... 1. arti glig,

2. gorevdaslk
sinestezi ® Fr. synésthésie .......... ruh b. duyum

ikiligi
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single ® /ng. single ...................... tekli

sinonim e Fr. synonyme ............ db. es anlamli
sinyal ® Fr. signal ....................... cevir sesi
sirkiilasyon e Fr. circulation ........ 1. ekon. dolanim,
2. anat. ve ekon.
dolagim
sirkiiler o Fr. circulaire ................ 1. genelge,
2. duyurum
Sirrus ® Lat. .......cc.occoecviieienn, meteor.
sacak bulut
sismolog e fr. sismologue .......... deprem bilimci
sismoloji e Fr. sismologie ............ deprem bilimi
sitoloji  Fr. cytologie ............... hiicre bilimi
ski®ing. SKi....c.ccooovvnviiiiiiiiii sp. kayak
skor ¢ Ing. score ........c..cccen.. sp. 1. sonug,
2. sayl
slayt e ing. slide .......................... saydam
slipeing. slip ......ccccvevveeiei tic. 6deme
belgesi

sneak preview e ing. sneak preview

sin. 6n izleme
snack-bar ¢ ing. snack-bar .......... atigtirmalik
snobizm e Fr. snobisme .............. ziippelik
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sofist e Fr. sophiste .................. fel. bilgici
sofistike e Fr. sophistiqué............ 1. yapmacik,
2. fel. yaniltic,
3. tekno.
karmasik
sofizm e Fr. sophisme ................ fel. bilgicilik
software o ing. software ............ yazillm
solaryum e Fr. solarium .............. gunesletici
solidarist e fr. solidariste ............ top. b.
dayanigmaci
solidarizm e Fr. solidarisme ........ top. b.
dayanismacilik
solipsizm e Fr. solipsisme .......... fel. tekbencilik

somnambulizm e Fr. somnambulisme
uyurgezerlik
sorti ® Fr. SOrtie ........ccoceeceenin.. ask. ¢ikig
sosyalist e Fr. socialiste .............. top. b. toplumcu
sosyalizasyon e Fr. socialisation
egt. ve ruh b. toplumsallagtirma

sosyalizm e Fr. socialisme .......... top. b.
toplumculuk
sosyolog e Fr. sociologue .......... toplum bilimci
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sosyoloji ¢ Fr. sociologie ............
sémestir ® Fr. semestre ..............
spektroskop e fr. spectroscope ..
spektrum e ing. spectrum ..........
spekiilasyon e Fr. spéculation ....

spekilatif  Fr. spéculatif............

spekiilator e Fr. spéculateur ......
sperm e fr. sperme ...................
sperma e it. sperme .................
spesifik ® Fr. spécifique ..............
spesiyal ® Fr. spécial....................
spesiyalist ¢ Fr. spécialiste ..........
spesiyalite o Fr. spécialité ..........
spiritiializm e Fr. spiritualisme ....
spiritliel o Fr. spirituel ................
SpONSor e Ing. spoNsor..............
spontane e Fr. spontané ............

toplum bilimi
egt. yanyill

fiz. tayfolger
cesitlilik

1. tic.
vurgunculuk,
2. saptirma,
3. fel. kurgu
1. fel. kurgusal,
2. tic. saptirici
tic. vurguncu
fizy. meni
fizy. meni
ozellikli

6zel

uzman
ozellik

fel. tinselcilik
ruh b. tinsel
destekleyici
1. aninda
yapilan,

2. fiz
kendiliginden
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spontaneizm e fr. spontanéisme
fel. kendiligindenlik
SPOt ® INg. SPOt ....ocvvevviiii 1. tanitimcik,

squash ¢ ing. squash
stabil o Fr. stable ........................

stabilizasyon e fr. stabilisation

2. ekon. pesin,
3.5t

sp. duvar topu
1. dayanikl,
saglam,

2. dengeli,

3. diz,

4, oturmus,

5. kararli,
degismez

.ekon. istikrar

stabilizator ¢ fr. stabilisateur ......dengeleyici
stabilize o Fr. stabilisé ................ istikrarl
stagflasyon e fr. stagfiation ..... ekon. durgun
siskinlik
stalagmit e Fr. stalagmite .......... min. dikit
stalaktit e Fr. stalactite .............. min. sarkit
standart e Fr. standard................ 6lgunla
stand-by e ing. stand-by ............ destek
stant ¢ ing. stand....................... sergilik
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star ® Ing. Star .......cccoeeveeennn. yildiz

start e /ng. start .........c..c.ccoeo... sp. ¢ikig, baglama
statik ¢ fr. statique .................... fiz. duruk

stator e Fr. stator ..........c..c........ fiz. duruk
statiko ® Lat..............cooveiiivenn. strer durum
step ® Ing. SteP ...cooevvivieeie sp. hatali ytrime
step ® Fr. steppe .......ccoeeeeeeiinn. cod. bozkir

step by step ¢ ing. step by step..adim adim
stepne * Ing. spare tire’dan ........ yedek lastik
steril ® Fr. stérile.......................... 1. tip arinik,

2. biy. kisir
sterilizasyon e Fr. stérilisation ....ariniklik
sterilize o Fr. stérilisé .................. 1. tip arinik,

2. biy.

kisirlagtiriimis
sticker o ing. sticker .................... ¢ikartma
stil e Frostyle ..o ed. Uslup, bicem
stilist o Fr. styliste..............cc...... giyimgizer
stilistik o Fr. stylistique .............. anlatim bilimi
stilizasyon e Fr. stylisation .......... bicemleme
stok ® Ing. StoCK.........cocoevviiniin 1. yigihm,

2. ekon. ve tic.

yigimhk
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stopaj ¢ fr. stoppage .................. tic. 6n kesinti

stoper e ing. stopper .................. sp. kesici
strateji o Fr. stratégie................. izlem
stratejik o Fr. stratégique ............ 1. izlemsel,

2. 6nemli
stratejist ¢ Fr. stratégiste ............ izlemci
stratosfer e Fr. stratosphére ...... gok b. kat yuvari
stratus ® [at. ..........ccooeeieiiii meteor.

katman bulut
stres ® Ing. Stress ........................ ruhsal gerilim
stretching ¢ ing. stretching ........ sp. gergevset
striiktir o fr. structure ............. top. b. yapi

striktiiralist e Fr. structuraliste ..yapisalci
striiktlralizm e Fr. structuralisme

yapisalcilik
striktiirel  Fr. structurel ............ yapisal
suare ® Fr. SOIrée ............cc..c..... gece goésterimi
subasman e Fr. soubassement ....mim. oturmalik
subjektif ¢ Fr. subjectif............... O6znel

subjektivist o Fr. subjectiviste ....fel. dznelci
subjektivite ¢ Fr. subjectivité ....fel. 6znellik
subjektivizm e Fr. subjectivisme ..fel. 6znelcilik
subra e Fr. sous-bras .................. koltukluk
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stibvanse e Fr. subvenir'den........ para ile

desteklenmis
stibvansiyon e Fr. subvention ....ekon. destekleme
sUje ® fr.sujet ......cccceeveiiiinn, 1. konu,

2.db. 6zne

sUpermarket ¢ ing. supermarket blaytk magaza
sUrnaturalist e Fr. surnaturaliste ..dogaustich
sUrnatiralizm e Fr. surnaturalisme

dogalstuctlik
sUrpriz e Fr. surpise .................... sasirti
surrealist e Fr. surréaliste ............ gergekiistlca
surrealite o Fr. surréalité ........... gercekisti
strrealizm e Fr. surréalisme ........ gergeklstacalak
sispansiyon e Fr. suspension......fiz. asilti
sarje Ffr.charge ........ccccoevei fiz. yiikleme
silep e Alm. Schlepp .................. den. yik gemisi
silt e ing. shield ......................... ergilik
simiotaksi e fr. chimiotaxie ........ biy. kimya

goécimu

simiotropizm e Fr. chimiotropisme

bit. b. kimya dogrulumu
snorkel e AIm. Schnorchel .......... den. solukluk
sofor e fr. chauffeur.................... surdcd
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SOV ® /ng. ShOW ........cccoveiin gosteri

sovmen e /ng. showman ............ gosteri adami
svester » Alm. Schwester ............ 1. hemgire,

2. kiz kardes
tabildot e Fr. table d'héte .......... se¢mesiz yemek
tabloid e ing. tabloid .................. kliclik gazete
tag e ing. touch ..........ccccoevevnn. sp. yan
takigraf e Fr. tachygraphe .......... fiz. hizélger
taksi e Fr. taxie ... biy. gégim
tandans e Fr. tendance .............. egilim

tansiyometre e Fr. tensiométre ..tek. gerilimélger
tansiyometri ® Fr. tensiométrie ..gerilim 6lgimu

tasizm e Fr. tachisme ................. lekecilik
teenage ¢ ing. teenage .............. ergenlik
teenager * Ing. teenager ............ ergen
teizm o Fr. théisme ................. fel. tanncihk
tekst e Frotexte ......ccceevieieiin, metin
tekstil o Fr.textile...................... 1. dokuma,

2. dokumacilik
telekinezi o Fr. télékinésie .......... ruh b. uza devim

telekomiinikasyon e Fr. télécommunication
uz iletigim
teleoloji ® fr. téléologie .............. erek bilimi
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telepati o Fr. télépathie .............. ruh b. uza duyum

teleskop ¢ Fr. télescope ............ g6k b. gbzlemci,
irakgorur
tenis ® ing. tennis ..................... sp. alan topu
teokrasi e Fr. théocratie ............ top. b. din erki
teolog e Fr. théologue ................ tanri bilimci
teoloji ® fr. théologie ................ tanri bilimi
teori o Fr. théorie ..............c........ kuram
teorik e Fr. théorique .................. kuramsal
teorisyen e Fr. théoricien ............ kurama
terapi ® Fr. thérapie ................... ruh b. sagaltim
terapist ¢ Fr. thérapist ................ sagaltici
termik e fr. thermique .............. fiz. 1sil

terminoloji e Fr. terminologie ....terimler dizgesi
termograf e Fr. thermographe....fiz. sicaklikyayar
termometre ¢ fr. thermométre ..fiz. sicaklikblger
termosfer e fr. thermosphere ....gok b. Isi yuvari
termostat e Fr. thermostat ........ fiz. 1sidenetir
termoterapi e Fr. thermothérapie

tip 1s1 tedavisi

terdr e fr. terreur ........................ yildini
terorist e Fr. terroriste ................ yildirici
terdrizm e Fr. terrorisme ............ yildinahlk
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tersane o /t. tersana.................... gemilik

tersiyer o fr. tertiaire ................. kim. Ggtncdl
testis ® Lat. ......cooceeiieiieie, anat. er bezi
think-tank e /ng. think-tank........ beyin takimi
timing e ing. timing .................... zamanlama
tiner ¢ ing. thinner ...................... inceltici
tiraj e Fr. tirage...........cccccccoen... baski sayis
tirbuson e Fr. tire-bouchon ........ burgu
tire e Fr.tiret ....cccoooveveeeeeee 1. kisa ¢izgi,

2. uzun gizgi
titr o Fr.otitre......coooeei san
tolerans e Fr. tolérence .............. hosgoru
tolksov e ing. talk show ............ TV sdz gosterisi
tonmayster ® Alm. Tonmeister ..ses ydnetmeni
topless ¢ ing. topless .................. Uststiz
toponimi e fr. toponymie .......... yer adi bilimi
total e Fr. total ....ccceeoevere bitiinsel
trade center e /ng. trade center . ticaret merkezi
tradisyon e Fr. tradition ............ top. b. gelenek
tradisyonel e fr. traditionel ........ geleneksel
trafo e Alm. Trafo ...........c.......... fiz. donagtarica
traksiyon e fr. traction .............. fiz. gekim

trankilizan e Fr. tranquilfisant ....yatigtirici
transandantal ¢ Fr. transcendantal
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fel. deneylstl
transandantalizm e Fr. transcendantalisme
fel. deneyusticuliik

transfer ¢ fr. transfert ................ 1. tasima,
2. ekon. aktarma,
3. sp. alma
transfiglirasyon e Fr. transfiguration
bicim degisimi

transformasyon e Fr. transformation
ruh b. dénisiim
transformator e fr. transformateur
fiz. dénUstarich
transformizm e fr. transformisme
fel. dontstmcalik
transfiizyon e Fr. transfusion ....tip kan aktarimi
transkripsiyon e Fr. transcription
dil b. geviri yazi
transliterasyon e Fr. translitération
dil b. harf gevirisi
transparan e Fr. transparent ...... saydam
transplantasyon e Fr. transplantation
1. tip organ nakli,
2. bit. b. bitki nakli
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transporter ¢ ing. transporter ....yukgeker

travers o fr. traverse .................. tabanlik
travma e Fr. trauma .................. ruh b. sarsinti
travmatoloji ¢ Fr. traumatologie sarsinti bilimi
trekking ¢ ing. trekking .............. doga yurtyusu
trend ¢ ing. trend........................ egilim
tretuvar e fr. trottoir .................. yaya kaldirimi
triboloji e ing. tribology ............ strtiinme bilimi
triblin o Fr. tribune...................... sekilik
triloji e Fr. trilogie ...................... ed. tgleme
trio ® Jt. trio ..o miz. Gl
tripleks o Fr. triplex .................... g kath
triportor e Fr. triporteur.............. tcteker
trok ® Fr. troC......ccooovviveceenin. degisim
tropika e jt. tropica .................... 1. cod. ve gék b.
dénence,
2. cog.
tropikal kusak
tropizm e fr. tropisme ................ biy. yonelim
troyka ® RUS. ........ccoevieeie, acld
tubeless ¢ ing. tubeless ............. icsiz
tlberkuiloz e Fr. tuberculose ...... tip verem
timor e Fr. tumeur .................... tip ur
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tarbllans e Fr. turbulence .......... cog. burgag

Turkoloji e Fr. turcologie ............ Tarkltk bilimi
ultrason e fr. ultrason ................ fiz. yansilanim
ultraviyole e Fr. ultraviolet ........ fiz. mor Otesi

undercover e ing. undercover .... gizli
underground e ing. underground

yeralti
urbanizm e Fr. urbanisme .......... sehircilik
uskur e Ing. screw .................... pervane
Uniter e Fr. unitaire .................... merkeziyetgi
Universal  fr. universal .............. evrensel
urtiker o Fr. urticaire .................. tip kurdegen
Utopik e Fr. utopique................... hayali
Utopist e Fr. utopiste .................. hayalci
vakum e fr. vacuum .................. fiz. basinci

dasarilmas
valf e ing. valve .......................... vana
valor e fr. valeur ........................ 1. deger,

2. gegerlik,
3. dil b. anlam

valliasyon e Fr. valuation ............ degerleme

vantrilok e Fr. ventrilogue .......... karnindan
konusan

vantuz e Fr. ventouse.................. ¢ekmen
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vajina ® Lat. i, anat. dél yolu

vasektomi e Fr. vasectomie ........ kisirlagtirma
vejetaryen e fr. végétarien ........ etyemez
vejetasyon e fr. végétation ........ 1. tip ur,

2. bit. b.

bitki 6rtisu
veksilloji o Fr. vexillologie............ bayrak bilimi
velur o Fr. velours........................ kadife
vena e [at. ........occoiiiiiini, anat.

toplardamar
versiyon e fr. version.................. 1. tic. ve bl.

suarim,

2. yorum
vibrasyon e Fr. vibration ............ fiz. titregim
vidanjor e Fr. vidangeur.............. bosaltici
viraj e fr. virage ........cccocceeeennn. dénemeg
virman e Fr. virement ................ tic. para aktarimi
viyadik e Fr. viaduc.................... kopri yol
VizOr  Fr. ViSeur..............c.......... bakag
vizyon e Fr. ViSion ..................... 1.sin. ve TV

goOsterim,

2. ileri gorus,

3. alka,

4, géranim,

5. saggéri
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vokabiiler e Fr. vocabulaire ........ db. s6z varligi

vokal e AlIm. Vokal ................... db. tnla
volatilite e fr. volatilité .............. belirsizlik hali
voleybol ¢ ing. volleyball ............ sp. ugan top
volkan e Fr. volcan ................... jeol. yanardag
volontarizm e fr. volontarisme ....fel. ve ruh b.
istencgilik
voltaj e Fr. voltage .................... fiz. gerilim
voliim e ing. volume .................. ses diizeyi, ses
vualet e Fr. vualet ...................... orta
walkman e ing. walkman............ yururcalar
webeing web .......................... ag
webmaster ¢ ing. webmaster ....aJ yoneticisi
workout e ing. workout.............. alistirma
workshop e ing. workshop ........ calistay
zapping ® Ing. zapping .............. gecgeg
zeplin ¢ Alm. Zeppelin ................ hava gemisi
zoolog * Fr. zoologue ................ hayvan bilimci
zooloji  Fr. zoologie .................. hayvan bilimi
Zum ® jng. ZOOM ....c.ccoeoveeene optik kaydirma
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